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Postnina pla¢ana v gotovini.
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V Ljubljani, dne 18. junija 1928.

Letnik X.

Kraljevina Srbov, Hrvatov in Slovencev.

£

ljubljanske in mariborske oblasti.

Vaabinms:

Iz <SluZbenih Novin kraljevine Srba, Hrvata i Slovenacas. | Razglasi osrednje vlade.
Razglasi velikega Zupana ljubljanske oblasti.

Izpremembe v osebju.

198. Zakon o pismonosnih golobih.

199. Zakon o izpremembah in dopolnitvah zakona o za-
&¢iti industrijske svojine z dne 17. februarja 1922.

200. Pravilnik, s katerim se izpreminja naredba o izviSe-
vanju uredbe o zadditi industrijske svojine,

Razne objave.

Iz ,,Sluzbenih Novin kraljevine Srba,
Hrvata i Slovenaca“,

Stevilka 132 z dne 12. junija 1928.:

Ukaz Njegovega Velifanstva kralja z dne 3. maja

1928.: Upokojen je Anton Komel, podfumar v
1. skupini III. kategorije pri sreskem poglavarju v
Kranju.

Stevilka 133 z dne 13. junija 1928.;

Ukaz Njegovega Velicanstva kralja z dne 15ega
maja 1928.. Sprejeta je ostavka, ki jo je podal na
drzavno sluzbo Mihael Zavadlal, politicnouprav-
ni uradnik v 6. skupini I. kategorije pri sreskem
poglavarju v Ptuju.

Odloka ministra pravde z dne 5. junija 1928.:
Postavljena sta: Josip Rainer, kanclist v 4. sku-
pini II. kategorije pri okrajnem sodi§éu v Ljubljani,

Zakon

o pismonosnih golobih,*

ki se glasi:
len 1.

| LRI
Pravica, uporabljati pismonosne golobe za pre-

nafanje pisem in poro¢il, pripada izkljuéno ministr-
' stvu za vojsko in mornarnico in njegovim pooblaée-
{nim organem in napravam,

Vsakomur drugemu. brez razlike, se prepoveduje,

!11]10rab1j:l-ti pismonosne golobe na ozemlju kraljevine |

' Srbov, Hrvatov in Slovencey.
' Clen 2.
| Na ozemlju kraljevine Srbov, Hrvatov in Sloven-
| cev ne sme nihée priplojevati, gojiti, imeti ali rediti,
j vezbati, izpuséati in tudi ne sprejemati pismonosnih

| golobov, ¢e ni dobil za to predhodno pismenega do-

{volila od ministra za vojsko in mornarnico.

za pisarniSkega predstojnika prikd-cieln(:m sodiééui Kdor postopa nasprotno, temu se odvzamejo
v Ljubljani v isti skupini iste kategorije; Anton| T L LE e ] P :

= S o 2 olobi in v mirovnem stanju se kaznuje z zapo-
Zork o, pisarniski predstojnik v 4. skupini II kate- | © . Y J ! !

Razglasi velikega Zupana mariborske oblasti.

Razglasi sodis¢ in sodnih oblastev.

Razglasi raznih uradov in oblastev, med njimi: 201. Opro-
stitev od obveznega frankiranja na Zeleznicah.

| Clen 6.

Vse krajevne in sreske zdruibe za gojo pismo-
Inosnih golobov v obmoéju ene komande armijske
[ oblasti pripadajo oblastni zdruzbi za gojo pismonos-
| v e . . . e
i nih golobov, obstojedi v kraju, kjer je srediste do-
tiéne armijske golobje pogite; vse oblastne zdruZbe
pa so vélanjene v zvezo zdruZb za gojo pismonosnih
golobov, katere sedeZ je v Beogradu.
|
i Clen 7.
| Krajevne, sreske in oblastne zdruzbe kakor tudi
jzveza teh zdruzb se ustanavljajo na podstavi svojih
tpravil, ki jih je predhodno odobrilo in potrdilo mi-
! nistrstvo za vojsko in mornarnico, pod Eigar nad-
{zorstvom so.
| Natan¢neje odredbe o nadinu ustanavljanja, o
ganizaeiji, delovanju in dolZnostih vseh zdruzb za
- gojo pismonosnih golobov in njih zveze kakor tudi o
i‘izvrécvanju nadzorstva nad njimi in njih &lani gojilei
| so predpiSejo z uredbo ministrstva za vojsko in mor-

: narnico.

|
or

Clen 8.

gorije pri okroznem sodistu v Celju, za viSjega pi-|

sarnigkega predstojnika v 8. skupini II. kategorije
pri istem okroznem sodiséu.

Zapisnik o LXXIL redni seji narodne skupitine

z dne 31. maja 1928.

Iznremembe v ogehiu,

Ministrstvo pravde je postavilo absolvirane prav-
hike Franca Poljanca, drja. Adolfa Obrana,
JoZeta Tomeca, Rudolfa Schauerja in Milana
Gorupa za pravne praktikante,

PredsedniStvo viSjega deelnega sodista v Ljubljani,

Pri upravnem sodiféu v Celju je postavljen
z odlokom gospoda ministra pravde z dne 5. junija
1928, &t.13.388/28, za pisarja v 9. skupini I. kate-
Zorije Oskar DoboviSek, absolvirani pravnik v
Mariboru.

Predsednistvo upravnega sodis¢a v Celju.

-~ Iakoni in kraljevske uredbe.

r
f

198.
Mi
Aleksander I.,

v

po milosti boZji in narodni volji
kralj Srboy, Hrvatov in Slovencev,

prog‘le_lﬁamo in objavljamo vsem in vsakomur, da je
s;'k-l(-m'u]n. narodna skupséina kraljevine Srbov, Hrva-
OV in Slovencev v LIX. redni seji, ki jo je imela
e 26. aprila 1928. v Beogradu, in da smo Mi po-
trdili in potrjujemo

i rom do treh mesecev in v denarju od 1000 do 10.000 |

| dinarjev, v mobilnem in vojnem stanju pa poleg te | Vsak gfj_]{icc mora imeti g(‘:il-ohm]ak, l'zde]eln po
' denarne kazni z robijo do petih let. kolikor ne bi Predpisu ministrstva za vojsko in mornarnico, bodisi

i spadalo dejanje v teZjo vrsto kaznivega dejanja.

|
Olen 3.

Reja in goja pismonosnih golobov se sme dovo-
liti samo v krajih in golobinjakih, ki so najmanj 40
kilometrov dale¢ od drZavne meje.

S prostora do 40 kilometrov od drZavne meje se

secu po razglasitvi tega zakona; drugade se v 15
dneh poderejo in se colobi odvzamejo.

Clen 4.
Dovolilo za gojo in rejo pismonosnih golobov

vatov in Slovencev, ki se prijavi za to po pristojni
poti ministrstvu za vojsko in mornarnico ter predloZi

lastva, da se mu lahko dovoli reja pismonosnih go-

reje teh golobov toténo ravnal po dolo€ifih tega za-
kona in uredbe, pravilnika in navodil ministrstva za
vojsko in mornarnico.

Prijave se predlagajo po krajevni ali sreski
zdruzbi za gojo pismonosnih golobov, ¢e taka zdrnz-
ba obstoji, drugate pa po taki oblastni zdruzbi, ki
jih posilja po zvezi zdruzb s svojim mnenjem vred
v odobritev ministrstvu za vojsko in mornarnico.

V vsakem dovolilu mora biti toéno navedeno &te-
vilo pismonosnih golobov, ki jih je dotiéni gojilec
upravicen rediti. :

Clen 5.

Vsak prijavljeni gojilec pismonosnih golobov
mora postati, preden se mu dovoli njih reja in goja,
¢lan zdruzbe za gojo pismonosnih golobov.

#* ¢SluZbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenaea» z dne 5. junija 1928., t. 126/LXIIL.

morajo odpraviti vsi golobinjaki te vrste v enem me- '

sme dobiti samo oni drzavljan kraljevine Srbov, Hr- !

potrdilo pristojnega policijskega (politi¢nega) ob- |

lobov, in potrdilo, da je Slan zdruZbe za gojo pismo-
nosnih golobov; zavezati pa se mora, da se bo glede |

| v obliki pokritega voza, bodisi v podstreSnih pro-
i storih, kar se ravna po udobnosti prostorov, s ka-
| terimi gojilec razpolaga.

| Vsak gojilec mora stalno in kar najto¥neje voditi
in predlagati svoji zdruzbi podatke o Stevilénem
 stanju (prirastku in izgubah), ¢uvanju in vezbanju
! (izvrfenem letu, smeri in poti) vseh svojih pismo-
nosnih golobov kakor tudi dajati vse te podatke vo-
jagkim in policijskim (politi¢nim) organom, kadar-
keli jih zahtevajo.

{  Prayv tako morajo gojilei vezbati vse svoje pismo-
| nosne golobe, pri ¢emer se jim je strogo ravnati po
i navodilih in predpisih ministrstva za vojsko in mor-
‘narnico, tako da jih oddado ob mobilizaciji vojaski
fupravi izvezbane.

Gojileu, ki ne izpolnjuje prednjih dolZnosti, se
7z odlokom ministrstva za vojsko in mornarnico od-
' vzamejo golobi obenem s pravieo do njih goje in
freje.

Clen 9.

! Vezbanje pismonosnih golobov in smeri za to
| odreja minister za vojsko in mornarnico, ki izdaja
,za vezbanje posebna navodila in posebne subvencije.
| Ko je vsako vezbanje dokonfano, izvre od-
jrejeni organi ministrstva za vojsko in mornarnico
pregled in ugotove doseZeni uspeh.

| Zveza zdruzb za gojo pismonosnih golobov sme
' prirejati obZasno z dovolitvijo ministrstva za vojsko
lin mornarnico tekme izvezbanih golobov,

|
|

Clen 10.

Zdruzbe morajo strogo paziti na to, kako njih
' ¢lani goje in veZbajo golobe; zbirati morajo potrebna
. poro€ila od njih, kontrolirati to€nost njih podatkoy
ter na njih podstavi predlagati podrobna poroéila
| svoji oblastni zdruzbi, oblastne zdruzbe pa zvezi.

| Zveza zdruzb mora pripraviti in predloZiti na
| podstavi poro¢il oblastnih zdruzb skupno iz€rpno
I porodilo ministrstvu za vojsko in mornarnico in mi-

i
|
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Letnik X.

nistrstvu za notranje posle v Gasu, ki se doloci z
uredbo, pa tudi vselej, kadar to pristojni organi za-
htevajo.

Natanénej§e odredbe o nadinu in ¢asu za pred-
laganje teh poro@il kakor tudi o njih obliki in vse-
bini predpiSe ministrstvo za vojsko in mornarnico.

CGlen 11.

Vsaka zdruzba gojilecev kakor tudi njih zveza
mora imeti svoja pravila, ki se morajo popolnoma
ujemati s tem zakonom in s predpisano uredbo ter
obsezati vse dolZnosti in obveznosti zdruzb in njih
¢lanov.

Vsaka pravila in vsaka njih izprememba ali do-
polnitev morajo biti predhodno odobrena po ministr-
stvu za vojsko in mornarnico. -

Clen 12.

Zvezo zdruzb in vse zdruZbe za gojo pismonosnih
golobov nadzira in golobinjake in delovanje vseh
gojileev in vobde izvrievanje tega zakona in pred-
pisane uredbe kontrolira ministrstvo za vojsko in
mornarnico ali neposredno ali pa po svojih podreje-
nih komandah in, kadar se mu zdi potrebno, tudi po
svojih stalnih ali posebe dolofenih zaupnikih ali po
organih javne varnosti.

Organi javne varnosti.imajo pravico, tudi sami
po navodilih ministrstva za vojsko in mornarnico
pregledovati mesta, dolotena za uvanje golobov,
kakor tudi golobinjake, kadarkoli nastane sum, da
kdo tam brezpravno redi pismonosne golobe vobie
ali da jih redi ve¥, nego je dovoljeno, ali da jih
zlorablja.

Prav tako so tudi vsa drZavna in samoupravna
oblastva poklicana, skrbeti za strogo spoStovanje in
izvr¥evanje vseh predpisov in naredb o pismonosnih
eolobih.

Clen 13.

Zdruzba za gojo pismonosnih golobov, najsi je
krajevna, sreska ali oblastna, ali zveza, ki se ne
drzi ali katere organi se ne drZe odredb tega
zakona ali ne izpolnjujejo dolZnosti, predpisanih v
njem ali v uredbi, se z odlokom ministrstva za voj-
sko in mornarnico ukine in razpusti; po naravi in
teii kaznivega dc-janja. pa se sme s svojimi odgovor-
nimi prod‘stavmkl in organi vred tudi kaznovati v
“denarj ju od 5000 do 50.000 dinarjev.

, Clen 14. _
Vsak pismonosni goleh se mora, ¢im se izvali ali
¢im kakorkeli dospe na ozemlje kraljevine Srbov,
Hrvatov in Slovencev, takoj brezpogojno opremifi s
predpisnim obrotkom na levi nogi.

Natanénejse odredbe o obliki, izdelovanju, uprav- |
nameséanju in uporabljanju teh:

ljanju, izdajanju,
obrockov se predpisejo z uredbo.

Vsako brezpravno izdelovanje, dajanje, uporab-
ljanje, snemanje ali prenarejanje teh obrotkov ka-
kor tudi vsako njih ponarcjanje se kaznuje v mirov-
nem stanju z zaporom do enega leta in v denarju od
5000 do 20.000 dinarjev, v mobilnem in vojnem
stanju pa poleg te denarne kazni z robijo do petih
let, kolikor ne bi spadalo dejanje v vrsto tezjih kaz-
nivih dejanj; obrogki pa se odvzamejo.

Clen 15:

Prepovéduje se, ujemati, loviti, ubijati in vobCe
kakorkoli zlorabljati pismonosne golobe za kaj dru-
gega. kar nasprotuje njih odobrenemu namenu.

Kdor postopa temu nasprotno, se kaznuje z za-
porom do treh mesecev in v denarju od 500 do
10.000 dinarjev.

Clen 16.

Kdor zaloti goloba, opremljenega z obrotkom na
nogi ali tudi brez obrofka, toda s pismom pri njem,
utrujenega ali ranjenega ali ga najde mrtvega, mora
o tem takoj, najkesneje pa v 24 urah, obvestiti naj-
blizjo oroZnisko postajo ali, ¢e te ni v blizini, ob¢in-
sko oblastvo ter tam tudi oddati najdenega goloba s
pismom, ¢e je bilo pri njem. Postaja, odnosno obéin-
sko oblastvo, mora oddati prejetega goloba in pismo
s porodilom, kdo in kje ju je nasel, po najkrajgi poti
najblizji armijski komandi.

Kdor bi postopal temun nasprotno, se kaznuje v
mirovnem stanju v denarju od 1000 do 10.000 dinar-
jev. v mobilnem in vojnem stanju pa poleg tega z
robijo do petih let.

Clen 17.

Prepoveduje se, prosto prodajati in kupovati
kakor tudi prenafati pismonosne golobe na ozemlju
kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencey brez pred-
hodne dovolitve ministrstva za vojsko in mornar-
nico, dobljene na posebno obrazloZeno pro¥njo.

Prodajanje in kupovanje pismonosnih golobov se
sme dovoliti samo med poobla&enimi gojilei pismo-
nosnih golobov, ki so ¢lani zdruZbe za gojo pismo-
nosnih golobov; ti pa morajo vsako prodajo in vsak
nakup prijaviti svoji zdruZbi.

Vsaka prodaja, vsak nakup ali prenos pismonos-
nili golobov brez pristojne dovolitve ali-zoper pre-
jeto dovolitev ima za posledico denarno kazen od

500 do 10.000 dinarjev, odvzem golobov in prepo-

ved nadaljnje reje pismonosnih golobov.

(ilen 18.

Prav tako je prepovedan vsak uvoz pismonosnih
golobov iz inozemstva v kraljevino Srbov, Hrvatov
in Slovencev in vsak njih izvoz v inozemstvo brez
predhodne dovolitve ministrstva za vojsko in mor-
narnico, ki se more dajati samo pooblastenim gojil-
cem.

Za vsak uvoz ali izvoz brez pristojne dovolitve
ge kaznuje storilec z zaporom do Sestih mesecev in
v denarju od 1000 do 20.000 dinarjev, golobi pa se
mu odvzamejo. -

Clen 19.

Kdor ograia varnost drZave z uporabljanjem
pismonosnih golobov ali omogofuje tako uporab-
ljanje svojih golobov, se kaznuje v mirovnem stanju
z zaporom od dveh mesecev do treh let, v mobilnem
in vojuem stanju pa z robijo do desetih let, toda v
obeh primerih e v denarju do 100.000 dinarjev,

Kdor stori to na racun tuje drzave ali redi brez-
pravno pismonosne golobe zato, da bi ustregel kori-
stim tuje drzave, se kaznuje poleg prednje denarne
kazni v mirovnem stanju z robijo od petih do dese-
tih let, v mobilnem in vojnem stanju pa z robijo od
desetih do dvajsetih let; v teZjih primerih, ¢e je na-
stopila nevarnost za drzavo, pa se sme kaznovati s
smrtjo.

V vseh gorenjih primerih so kazni iste, najsi se
je dejanje izvriilo ali samo poizkusilo.

Ogledniki, zaloteni s pismonosnimi golobi, bodisi
v mirovnem, bodisi v mobilnem in vojnem stanju,
se kaznujejo vedno z najvetjo izmero kazni, ki so
predpisane zanje v kazenskem, odnosno v vojaskem
kazenskem zakoniku.

Clen 20.
Vsa kazniva dejanja, omenjena v tem zakonu,

, preiskujejo in sodijo po predpisih kazenskega posto-

panja uradoma, in sicer: v mirovnem stanju glede
vojagkih oseb vojaska in glede nevojaskih oseb
civilna oblastva in sodif€a; v mobilnem in vojnem
stanju pa sodijo o vseh kaznivih dejanjih vojaska
sodiida,

Glen 21.

Denarne kazni po tem zakonu se prisojajo in po-
birajo na korist drzavne blagajne; kadar pa jih ni
moéi izterjati, se izpremene v drugo vrsto kazni po
odredbah kazenskega zakonika.

Na korist ministrstva za vojsko in mornarnico pa
se vselej odvzamejo predmeti (golobi, golobinjaki,
pisma, chrotki), najsi se storilec zaloti in obsodi
ali ne.

Olen 22,

Ob mobilizaciji mora oddati vsak gojilec pismo-
nosnih golobov na poziv vojagkega oblastva v nje-
govo last vse pismonosne golobe, bodisi v kraju,
kjer so, bodisi v kraju, ki ga doloéi vojagko oblastvo,
ob driavnih strofkih.

V tem primeru se izplata gojileem odskodnina,
katere velikost doloéi ministrstvo za vojsko in mor-
narnico sorazmerno s Stevilom golobov in n_uh iz-
vezbanostjo.

Glen 23.

Onim lastnikom premiénih golobinjakov, ki so
vojaski obvezniki, gre pravica, da se uporabljajo v
mobilnem -in vojnem stanju pri oddelkih golobje
poste s svojimi golobinjaki; v tem primeru so opro-
8Ceni sluZenja v vojskovnih vrstah, katerim bi pri-
padali, ko ne bi imeli golobinjakov. .

Clen 24.

Minister za vojsko in mornarnico se pooblasta,
da jzda v zmislu tega zakona o vseh ostalih vpra-
fanjih, ki se nanafajo na pismonosne golobe, po-
trebno uredbo in da predpiSe pravilnik in navodila
za izvrsevanje in uporabljanje tega zakona in iz-
dane uredbe. *

Clen 25, i

Zdruzbe in zveze za gojo pismonosnih golobov,
ki Ze obstoje, morajo prilagoditi najkesneje v treh
mesecih svoja pravila temu zakonu in izposlovati
odobritev ministrstva za vojsko in mornarnico; prav
tako se morajo tudi lastniki pismonosnih golobov
prijaviti za odobritev po tem zakonu.

Drugale se po tem roku zdruZbe in zveze raz-
puste, lastnikom pa se odvzamejo golobi in golo-
binjaki.

Clen 26.

Za jzvrSevanje tega zakona skrbe minister za
vojsko in mornarnico kakor tudi minister za no-
tranje posle in minister za posto in telegraf, kolikor
se tice ta zakon tudi njiju resortov.

Glen 27.

Ta zakon stopi v veljavo, ko ga kralj podpise,
obvezno moé pa dobi z dnem, ko se razglasi v «Sluz-
benih Novinahs.

Nafemn ministru za vojsko in mornarnico pri-
porotamo, naj razglasi ta zakon, vsem Nafim mini-
strom, naj skrbe za njegovo izvrSevanje, oblastvom
zapovedujemo, naj postopajo po njem, vsem in vsa-
komur pa, naj se mu pokoravajo.

V Topoli, dne 12. maja 1928.

Aleksander s.r.

Predsednik
ministrskega sveta:
Velja Vukiéevié s. r.

(Podpisi
vseh ostalih ministrov.)

Minister
za. vojsko in mornarnico:
¢astni adjutant
Njegovega Velidanstva
kralja,
armijski general
Stev. S. Hadzié s. r.

Videl in pritisnil drZzavni
pedat:
tuvar drZavnega pecata,
minister pravde

Milorad Vujiéié s. r.
L. 8.
199.
Mi
Aleksander I.,

po milosti boZji in narodni volji

kralj Srbov, Hrvatov in Slovencev,

proglagamo in objavljamo vsem in vsakomur, da je

sklenila narodna skups¢ina kraljevine Srbov, Hrva-

tov in Slovencev v LVIL redni seji, ki jo je imela

dne 30. mareca 1928. v Beogradu, in da smo Mi po-
trdili in' potrjujemo

Zakon

o izpremembah in dopolnitvah zakona
o zasciti industrijske svojine z dne
17. februarja 1922.,*

ki se clasi:
Clen 1.

Zakon o zaSéiti industrijske svojine z dne 17. fe-
bruarja 1922. («Sluzbene Novine» z dne 28, marca
1922, &t. 69/1X) se izpreminja in dopolnjuje tako-le:

-V § 4. naj se prelrta poslednji odstavek.

V § 6. naj se precrtata drugi in tretji odstavek
ter naj se nadomestita z nastopnim drugim®* odstav-
kom:

«Tiskanje in stroske. dolofene s tem zakonom,
vplaujejo prizadete osebe po nalogih uprave na ce-
kovni racun uprave pri poStni hranilnici (8ek. rad.
§t. 50.301). Ko uprava vknjiZzi vplacano vsoto, jo
poslje generalni direkeiji drZavnega radunovodstva,
pri kateri se vodi teko€i radun na korist uprave.»

Cetrti odstavek ostane kot tretji z nastopnim do-
datkom: «Iz Gistega donosa teh vsot sme dolodati
predsednik uprave s predhodno pooblastitvijo mini-
stra za trgovino in industrijo honorarje za urejanje
,Glasnika‘ (§ 79.) in drugih publikacij uprave.»

V § 8. naj se dostavita za besedami; «v obrtnem
ali industrijskem» besedi: <«, gospodarskem (pri-
vrednem)»; med besedama: <obrtnems in: <industrij-
skem» naj se precrta beseda: <ali» in postavi vejica:
prav tako naj se prefrtata poslednji besedi teg?
paragrafa: <ali prodajati».

V tocki 3.) § 9. naj se postavi za besedo: «spada?
beseda: <izkljuénos.

V § 11. naj se doda za drugim odstavkom na-
stopni tretji odstavek:

* ¢Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvﬂ-ta .
Slovenaca> z dne 23. maja 1928., §t. 116/XXXIX; PO
pravki v izdaji z dne 14. junija 19"8 §t. 134fXLN
— Prvotni zakon glej v Uradnem listu z dne 2. junii®
1922., §t. 163/58.

*# V originalu: «tre¢em», kar pa je otito tiskovid
napaka. Op. ur.
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«Ce predlozi prijavo prevzemnik pravice, ima
tvoree izuma pravico zahtevati, da se oznati za iz-
umitelja. Oznagba se izvrSi z vpisom v patentni re-
gister in z objavo v patentnem spisu. Ce se ne poda
ta predlog sporazumno s prijavilecem med predhod-
nim preizkuSanjem, sklepa o dodelitvi patenta ob
sporu odbor za osporavanje na izumiteljevo zahtevo.»

Sedanji tretji, Cetrti, peti in Sesti odstavek naj
se razvrste kot efrti, peti, Sesti in sedmi odstavek.

Cetrtemu odstavku & 12. naj se doda: <kakor
tudi pravica do cznalbe njegovega imena kot tvor-
ca izuma (§ 11., tretji odstavek)».

Na koncu prvega odstavka § 15. naj se doda:
«, in osebam, ki so upravicene, uporabljati izum
(§ 28.)».

V tretjem odstavku § 15. naj se dodado za bese-
do: «izumas hesede: «in osebam, ki so upravicene,
uporabljati izum (§ 28.)».

V drugem odstavku & 16. naj se dodado za be-
sedo: «imetniku» besede: «in osebam, ki so upravi-
¢ene, uporabljati izum (§ 28.),».

V tretjem odstavku § 20. naj se precrtajo besede:
<, zoper katero ni pritoZbe,».

Na koncu Cetrtega odstavka § 20. naj se doda:
«ali fe se vpife v register na prognjo, ki se je pred-
lozila upravi, preden se izvr§i razlastitev (§ 28.,
tretji odstavek).»

~ Napis nad §§ 21. in 22. se izpreminja ter se glasi:
«Vpliv drugih zakonov na patent».

V § 21. naj se nadomesti beseda: <specialnih» z
besedama: «drugih obstojedih».

Tretji in Getrti odstavek § 26. naj se prelrtata
in nadomestita z nastopnima odstavkoma:

«Ce imetnik patenta nete radovoljno dati licence,
odlodi o tem uprava za zastito industrijske svojine,
ki edredi naknado in jamstvo, ki ju je dati, ako se
licenca dovoli, kakor tudi ostale pogoje za ukori-
S¢anje glede na znadaj izuma in okolnosti primera
(prisilna licenca).

Licenca se ne sme ukoriscati, dokler se po izvrs-
nosti odlotbe ne placéa odrejeno povracilo ali ne
deponira njega velikost.»

V prvem odstavku § 32. naj se dodado za bese-
dama: «tako ukorifCanje» besede: «, ali ne izprida
nemeznosti za nkoriSéanje patentas,

V poslednjem stavku prvega odstavka § 32. naj
se precrtajo besede: «Toda patent se iz teh razlogov
ne sme odvzeti» ter naj se nadomestijo z besedami:
«Toda predlog za odvzem patenta se ne sme po-
dati,».

Kot drugi odstavek naj se doda v § 32.:

«Ce se patent odvzame, prestane njegova veljav-
nost, ko postane odlotha uprave izvrsna.»

Drugi, tretji, éetrti in peti odstavek § 32. naj se
preértajo in nadomeste z nastopnim tretjim odstav-
kom:

«Namesto tega, da bi uprava odvzela patent,
sme podeliti na zahtevo toZitelja, ki dokaZe stro-
Kkovno izobrazho in sposobnost za ukoriéanje pa-
tenta, prisilno licenco (§ 26.), e je mogole dosedl
8 podelitvijo prisilne licence zadostno ukoris¢anje
patenta.»

V prvem odstavku § 83. naj se doda kot tocka 3.):

«3.) da popis zadlitenega izuma ne izpolnjuje
pogojev iz § 89.».

V tretjem odstavku § 88. naj se dodasta za bese-
dama: «prej prijavljenega» besede: «, Se veljavne-
ga», na konecu tega odstavka pa naj se doda stavek:
<, vendar pa mora pladati v tem primeru imetnik
licence imetniku prejénjega patenta ustrezno nak-
nado za licenco, ki jo dolodi pristojno civilno sodi-
Ste, ako se stranki ne sporazumetas.

Sedmemu odstavku § 84. naj se doda nastopni
stavek: «Toda v tem primeru mora pladati imetnik
licence novemu imetniku patenta za licenco ustrezno
Naknado, ki jo dolodi pristojno civilno sodigce, ako
S¢ stranki ne sporazumeta.»

V drugem odstavku § 36. naj se nadomeste be-
Sede: «vsak plastini izdeleks z besedami: <vsako
Plastitno telos.

 Todka 2.) Slena 37. se izpreminja ter se glasi:
«2.) katerih namen ali praktitno uporabljanje na-
SProtuje zakonom in zakonitim naredbam ali javni
Nravnosti ali ki so ofito namenjeni slepljenju prebi-
\‘alstva;».

Poslednji odstavek § 88. se izpreminja ter se
' glasi;

. «Istotako se ne smatra, vzorec za novega, ako se
1stveno ne razlikuje od drugega vzorca, prej regi-
Striranega za istovetne proizvode.»

8

§ 42. se izpreminja ter se glasi: «Imetnik vzorca

se mora pokeravati po ¢lenu 21. zakona tudi vsem |

zakonskim predpisom.»

§ 45. se izpreminja fer se glasi: «Za odvzemanje
vzorcev s¢ uporabljajo analogno predpisi § 32. s to
razliko, da se sme podati predlog za odvzem vzorca
ze po preteku enega leta od dne, ko je bil vzorec
vpisan v register.»

Kot totka 3.) naj se postavi v § 46. nastopna
totka: «3.) ¢e ima vzorec ime ali predstavlja lik
kaksne osebe, a imetnik vzorca nima dovolitve
za to».

Med §§ 25. in 27. v § 48. naj se vpise § 26.

Prvi odstavek § 49. sc izpreminja ter se glasi:

«Tvornigki ali trgovinski Zigi so oni znaki, ki se
uporabljajo za razlikovanje industrijskih, obrtnih in
gospodarskih (privrednih) proizvedov od drugih njim
podobnih preizvedov v trgovinskem prometu.»

§ 50. se ukinja.

Totka 2.) v § 51. se izpreminja ter se glasi:
«ki predstavljajo drZavni ali javen grb, zastave, od-
likovanja in druge drZavne embleme, uradne znake
in punce za kontrolo in garancijo;».

Prvi stavek tocke 5.) v § 51.: «ki so . . . zna-
¢ajaz» naj se precrta in nadomesti z besedami: «ki
naspretujejo zakonom in zakonitim naredbam ali
javni nravnosti;».

§ 52. se izpreminja ter se glasi:

«Zigi, ki so izkljufeni od zaitite po totkah 1.)
in 2)) § 51. tega zakona, se smejo registrirati samo,
¢e se prej predlozi dovolitev, potrebna po veljavnih
zakonih in predpisih.glede njih uporabljanja.»

Kot drugi odstavek naj se doda § 52. nastopni
predpis:

«Prepoved uradnih znakov in punc za kontrolo
in garancijo se uporablja samo, &e bi bili Zigi, ki
jih obsezajo, namenjeni oznamenovanju blaga iste
ali podobne vrste.»

Prvi odstavek § 54. se izpreminja ter se glasi:

«Registriraini Zig, ki je sestavljen {iz ¢&rk ali
besed, ne more braniti drugi osebi, da ne bi z istimi
znaki spravljala v promet svojega blaga, ako pred-
stavljajo te trke ali besede nje ime, firmo ali naslov
njenega obrata in niso pridobljene v slabem namenu.»

Zatetek drugega odstavka v § 54.: «Ta druga...

prej» naj se predrta in nadomesti z nastopnim besedi- |
lom: «Ta druga oseba, katere ime, firma ali naslov |

obrata je po prvem odstavku pridobljen in identien
s tujim, Ze za&fitenim . . .» itd.

V & 64. naj se doda prvemu odstavku kot tol-
ka 5.):

«5.) fe podjetje ni obstajalo v trenutku, ko je
bil Zig odobren.»

V drugem odstavku § 64. naj se nadomesti na-
vedba: «V primerih totk 1.), 2)) in 4.)» z navedbo:
«V primerih toék 1.), 2.), 4.) in 5.)».

V tretjem odstavku § 65. naj se nadomeste be-
sede: «v dveh letih» z besedami: «v treh letihs»,

Za § 65. naj se dodado kot §§ 65. a, 65. b, 65. ¢ in |

65. ¢ z nazivom:
«Kolektivni Zigi» nastopni predpisi:
«Kolektivni Zigi.
§ 65. a.

Zdruzbe za Cuvanje skupnih industrijskih in
vobée gospodarskih (privrednih) koristi svojih élanov

smejo prijaviti za vpis v register kolektivne Zige, da |

izkljuéno zavarujejo svojim E&lanom uporabljanje
kolektivnih Zigov za proizvode svojih podjetij, tudi
ée zdruzbe same nimajo lastnega podjetja.

Za kolektivne Zige veljajo predpisi o Zigih, koli-
kor niso izpremenjeni z odredbami naslednjih para-
grafov,

§ 65.b.

Prijava kolektivnega Ziga mora navajati ime
zdruzbe in sedeZ njene uprave. Prijavi je treba pri-
loziti izvod zdruzbenih pravil, iz katerih mora biti
razvidno to-le:

1.) smoter druzbe;

2.) osebe, ki so upravifene, uporabljati Zig, in
pogoji za uporabljanje;

3.) ukrepi in posledice, e bi se kolektivni zig
zlorabil;

4.) oseba ali osebe, ki so pooblasene, poslovati
v zdruzbenem imenu,

Vse izpremembe v zastopanju in izpremembe v
pravilih je treba prijaviti upravi za za&éito indu-
strijske svojine,

§ 65. c.

Pravica registriranega kolektivnega Ziga se ne
more prenesti.

! : § 65.7,

Vsaka prizadeta oseba sme zahtevati. da se ko-
lektivni zig odvzemi:

1.} ako se smoter zdruzbe ali pogoji, ob katerih
se uporablja kolektivni Zig, bistvenc izpremene;

2.) ako zdruzba dopuiéa, da se uporablja Zig zo-
per njena pravila ali njene smotre. Zlasti se smatra
za dejanje zlorabe dovelitev za uporabljanje Ziga,
i.I:mo drugim osebam.
| Za postopanje o odvzemanju kolektivnih zigov
- veljajo predpisi o- postopanju za osporavanje (po-
%;_"la-\'jp V. tega zakona).»
|V drugem odstavku § 66. naj se dodado za bese-
|dami: «na zahtevo sodi§é» hesede: «ali, de gre za
[ javno korist, tudi na zahtevo drugih oblastev.s».

! Cetrti in peti odstavek § 68. se ukinjata in na-

[ domesata z nastopnim Cetrtim odstavkom: <V pri-
javnih odsekih sklepajo odbori, sestavljeni iz treh

. i{stalnih ali po potrebi zafasnih flanov uprave.»

| V § 73. naj se dodado za besedo: «veljajos be-
Esmle: «. (okler se ne sklene en zakon o civilnem
{ pravdnem postopanju za vso kraljevino,».

{  Na koncu prvega odstavka § 80. naj seeprefrta
| beseda: «in», postavi namesto nje vejica; za bese-
s dama; «zaznamba spora» pa naj se dodado besede:
| «in izumiteljeva oznadba (§ 11., tretji odstavek)s.

§ 81. se izpreminja ter se glasi:

{  «Pri upravi se vodi register vzorcev in modelov,
ki chseza: zaporedne &tevilke, dan vpisa, ali je vzo-
rec javen ali tajen, datum, ko se je tajni vzorec vpi-
sal za javnega, fas, odkdaj se ratuni prvenstvena
pravica, naslov in vrsto blaga, za katero velja pra-
vica vzorea, podatke o platevanju letnih pristojbin,
fime in priimek. prebivalisée imetnika vzorca, od-
I nosno njegovega pooblaifenca. V ta register je treba
!\-;:isuvm.i tudi vse izpremembe: prenos in prestanek
| pravice vzorea, datum odvzema, razveljavitev, opo-
'zi\-'. razlastitev, licence, zaznambe spora. zastavne

© kakor tudi vse druge stvarne pravice.»

l § 82. se izpreminja ter se glasi:

| «Pri upravi se vodi register Zigov, ki obseza: za-
iporedne ftevilke, originalni Zig, dan vpisa, ¢as pri-
| jave, ¢as, odkdaj se racuni prvenstvena pravica, ime
\in priimek, odnosno firmo in prebivaliste imetniks
| Ziga in njegovega pooblagfenca, oznatbo podjetja,
{ ki uporablja Zig, prenos pravice Ziga, blago ali vrsto
blaga, za katero velja pravica ziga, podatke o plage-
vanju letnih pristojbin, prestanck pravice Ziga in
rubriko za opombe, v katero se vpisujejo tudi vse
izpremembe: razveljavitev, opoziv, podatke o med-
narodnem registriranju Ziga, zaznambe spora, za-
stavne in vse druge stvarne pravice.»

V drugem odstavku § 90. naj se nadomeste be-
sede: «se sme smatrati prijavas z besedami: «jo
smatra upravas; na koncu tega odstavka pa naj se
nadomeste besede: <ko so se odpravili ti nedostatki»
z hesedami: «ko se je odprava teh nedostatkov pri-
obéila upravi».

Kot nov tretji odstavek naj se doda v § 90.: <Za
vsako prijavo se sme priznati samo ena prvenstvena
pravica.»

Peti odstavek § 91. naj se preérta in nadomesti
z nastopnim odstavkom:

«Ce se med rokom ne vlozi na odredbo nobena
‘izjava (drugi in tretji odstavek), in tudi ne profnja
za, podaljgavo roka, se smatra prijava za umaknjeno
in se poloZi med spise. Toda ta pravna posledica iz-
{ gubi moé, ako se vloZi v treh mesecih po preteku
| gorenjega roka zahtevana izjava in se obenem plada
pristojbina v znesku prijavne pristojbine.»

V tretjem odstavku § 94. naj se doda kot tod-
ka 6.): «da popis prijavljenega izuma ne izpolnjuje
pogojev iz § 89.».

Prvi odstavek § 102. se izpreminja ter se glasi:

«Prijava po razglasitvi (§ 98.) se mora z odloébo
odbora zavrniti, ¢e prijavilec v postavljenem roku
ne plada stroSkov za razglasitev in natisk patent-
nega spisa. V tem primeru ali fe se prijava iz dru-
gega razloga zavrne ali umakne, jzgubi prijavilec
patenta vse dotlej pridobljene pravice iz prijave;
posledice zatasne zai€ite pa prestanejo (§ 93., tretji
odstavek).»

V tretjem odstavku § 107. naj se nadomeste be-
sede: «ko so se odpravili ti nedostatkis z besedami:
«<ko se je odprava teh nedostatkov priobéila upravi».

§ 108. naj se doda nov &etrti odstavek, ki se
glasi; .

«Ce ni prijava za za¥fito vzorca povsem pra-
vilna ali e ne ustreza predpisom tega zakona, je
postopati po predpisih drugega, tretjega in petega
[ odstavka v § 91, tega zakona.»
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Prvi odstavek § 109. se izpreminja ter se glasi:

«Ce dopolnjena ali popravljena prijava ne ustreza
predpisom tega zakona ali €e prijavilec ne vplaga
tiskarskih stroSkov za razglasitev vzorca, mora pri-
javni odbor tako prijavo zavrniti.»

Kot drugi odstavek naj se doda nastopni novi
odstavek:

«Ce bi se morala prijava zavrniti iz razlogov,
ki nigo bili prijavileu priobceni, ko se je predhodno
preizkugala pravilnost prijave, mu mora dati odbor
pred odloébo priliko, da se izjavi v postavljenem
roku tudi o tem.»

Prejsnji drugi odstavek tega paragrafa naj osta-
ne kot tretji odstavek, prejSnji tretji odstavek pa
naj ostane kot &etrti odstavek. V poslednjem od-
stavku naj se nadomesti beseda: «prizadeti» z be-
sedo: «prijavilec».

V drugem odstavku § 113. naj se nadomesti po-
slednja beseda: «<izvriena» z besedama: <priobéena
Upravie,

§ 114. naj se doda nastepni tretji odstavek:

«Ce ni prijava za zaSCito Ziga povsem pravilna
ali ne ustreza predpisom tbga zakona, je postopati
po Zetrfem odstavku § 108. zakona.»

V prvem odstavku § 117. naj se predrta za bese-
dama: «prisilnih licenc» beseda: <«in», namesto nje
naj se postavi vejica, za besedami: «v zmislu § 16.»
pa naj se dodado besede: «in o praviei za izumite-
ljevo oznacho».

V 8§ 118. naj se doda za besedami: «ToZbe za
osporavanje patenta, ki» beseda: «oditos.

V prvem odstavku § 124. naj se dodado za bese-
dama: «se vrii» besede: «, dokler se ne sklene en
zakon o civilnem pravdnem postopanju za vso kra-
ljevino,».

V prvem odstavku § 126. naj se doda stavek:
«Med strofke se morajo vraduniti tudi nagrade za-
¢asnim Clanom.»

V tretjem odstavku § 133. naj se dodado za be-
sedo: «veljajo» besede: «, dokler se ne sklene en
zakon o civilnem pravdnem postopanju za vso kra-
ljevino,».

V prvem odstavku § 187, naj se nadomesti za
besedo: «izmed» konee stavka, ki se ukinja, z bese-
dami: «stalnih €lanov-pravnikov upraves.

V prvem odstavku § 138. naj se dodado za bese-
dama: «formalnosti postopanja,» besede: <ki so vaZ-
ne za pravilno refitev spora,s.

Kot drugi in tretji odstavek naj se dodasta § 140.
nastopna nova odstavka:

«Na zahtevo imetnika vzorca ali modela se smejo
vpisati v register vzorcev in modelov izvrine od-
loébe odbora za osporavanje, odnosno odloébe kasa-
cijskega odbora, s katerimi je odlodeno:

v sporu za uniéitev:

1.) da izvestna odrejena €injenica ne ovira vzor-
cu sposobnosti za zag€ito (§§ 36., 37. in 38.);

2.) da izvesten izum ni identi€en s predmetom
prejénjega vzorca ali modela;

v sporu za odvzem pa:

da je predmet vzorca ali modela izdelan po pred-
pisih §§ 45. in 32. tega zakona.

V vsem drugem veljata poslednja dva odstavka
& 135. tega zakona.»

V drugem odstavku § 141. naj se nadomesti
oznacha: <na § 64., totkah 1.) in 2.)» z oznatbo: «na
§ 64., totkah 1.), 2.) in 5.)».

Kot tretji in ¢etrti odstavek naj se dodasta § 141.
nastopna nova odstavka:

«Na zahtevo imetnika Ziga se smejo vplsatl v
register Zigov izvrine odlotbe odbora za ospora-
vanje, odnosno odlotbe kasacijskega odbora, s ka-
terimi je odloteno v sporu za unititev:

1.) da izvestna odrejena &injenica ne ovira Zigu
spm(}bumtl za zasdito (§§ 49., 51., 52, b4., 64,
tocki 8. in 4. § 56.);

2.) da izvesten znak ni identien s prej zaitite-
nim Zigom (§ 154., poslednji odstavek).»

V vsem drugem veljata poslednja dva odstavka
§ 135. tega zakona.

Kot detrti, peti in Zesti odstavek naj se dodado
§ 142. nastopni predpisi:

«V sporih, v katerih utegnejo nastati zaradi pred-
logov praydnih strank upravi posebni strogki, n. pr.
za prite, izvedence, lokalne oglede, odredi uprava,
katera izmed pravdnih strank mora poloziti vsoto,
da se pokrijejo ti stroSki. Preden izda svojo odlotho
ali odredi narok, sme zahtevati uprava od prigovor-
nika ali toZitelja vsoto za nagrado zafasnim &lanom
pristojnega odbora. V odlobi o prigovoru ali tozbi

se odredi, katera izmed pravdnih strank mora po-
vrniti te strofke.

Ce pravdna stranka ne poloZi zahtevane vsote in
¢e je ne bi zadasno poloZila nasprotna stranka, od-
pade posel, zdruZen s strofki, o femer se morata
stranki obvestiti obenem z odredbo o zahtevanih
strokih,

Kolikor nima ta zakon posebnih predpisov o po-
stopanju pri osporavanju, se uporabljajo, dokler se
ne sklene en zakon o civilmem pravdnem postopanju
za vso kraljevino, analogni predpisi zakona o sodnem
postopanju v civilnih pravdah, veljavni v kraljevini
Srbiji.»

Za § 142. naj se dodado kot §§ 142.a, 142.D,
142. ¢, 142. & in 142. d z nazivom: «Upostavitev pra-
vice v prejinji stans nastopni predpisi:

«Upostavitev pravice v prejsnji stan.
§ 142. a,

Kdor zbog nepritakovanega ali neodklonljivega
dogodka ni utegnil drZati roka, s katerim je po pred-
pisih tega zakona zdruZena neizogibna izguba pra-

SR G|
vice, sme zahtevati od uprave za zai¢ito industrij-|

ske svojine upostavitev te pravice v prejinji stan.

Ta upostavitev se ne prizna, de prigovornik za- |

mudi rok za vloZitev prigovora ali rok za pritozbo.

§ 142. b.

ProSnjo za upostavitev je treba vloZiti v enem
mesecu od dne, ko je ovira prestala, vsekakor pa
najkesneje v enem letu od dne, ko je rok iz § 142.a
potekel. )

O podanem predlogu sklepa odbor, pri katerem |
bi se bilo moralo izvrgiti zakesnelo opravilo. Kar se
tice odlotb in pritozb glede teh proSenj, veljajo ob-
stojeéi predpisi.

Prosilec mora navesti vse okolnosti, na katere

opira svojo zahtevo in predloZiti dokaze zanjo,
kolikor ne bi bili upravi znani. Obenem s proénjo je |

treba izvrsiti opuséeno opravilo,

Ce je glede proSnje za upostavitev tudi kaj j na-
sprotnih strank, se mora predloZiti tudi prepis pros-
nje 8 prilogami, da se posljejo nasprotni stranki, ki
mora predloZiti nanjo odgovor v postavljenem roku.

~ § 142.c.
Predpisi §§ 142.a in 142.b se uporabljajo tudi

{na one primere zamujenih rokov, ki so se dogodili,

preden so stopili v veljavo ti predpisi. V tem pri-
meru potede rok za vloZitev proSnje na poslednji
dan tretjega meseca po razglasitvi tega zakona, ra-

zen Ge enoletni rok iz § 142. b, prvega odstavka, Se |

ni potekel.

Na roke, ki so predpisani za vlaganje prvenstve-
nih dokazov: za prijave patentov, vzorcev in Zigov,
predloZenih po &lenu 4, revidirane konvencije carin-
ske unije iz leta 1883., se to dolotilo ne uporablja.

§ 142. 6.
Pravice, ki so jih med@asno pridobile druge osebe
do takrat, ko se vloZi pro¥nja za uposta.ﬂtev prestale
pravice, se s to upostavitvijo pravice ne krijo.

§ 142.d.

Profnja za upostavitey je zavezana specialni dr-
Zavni pristojbini. Dospele kakor tudi naknadne pri-
stojbine, za katere je bil rok zamujen, se morajo
pladati v dolofenem zakonskem znesku, ko se vloZi
pro$nja. Te pristojbine se morajo vplatati, ko se
vloZi proinja za upostavitev.»

V prvem odstavku § 143. naj se nadomeste be-
sede: «spravlja v promet ali prodaja» z besedami:
espravlja v promet».

V drugem odstavku § 144. naj se nadomeste be-
sede: «spravija v promet ali prodaja» z besedami:
«spravlija v promets.

V todki 1.) § 145.°naj se nadomeste besede:
«pusa v promet ali prodaja» z besedami: «spravlja
v promet»,

V tocki 1.) § 146. naj se nadomeste besede: «pu-
g¢ati v promet ali prodajati» z besedami: «spravljati
v promet,»,

Tretji odstavek § 148. se izpreminja ter se glasi:
«Dokler se ne sklene en kazenski zakon o sodnem
postopanju glede kaznivih dejanj za vso kraljevino
za, dejanja te vrste — kolikor ni specialnih predpisov
v tem zakonu — se uporabljajo obé&i predpisi kazen-
skega zakona in zakona o sodnem postopanju glede
kaznivih dejanj, veljavni za obmogje pristojnega

sodista.»

§ 148, naj se doda nastopni osmi odstavek;

«Ce se obtoZenec oprosti kazni, a se vendarle
ugotovi obstoj prekrSitve v objektivhem zmislu,
mora vpisati sodif€e na obtoZendevo zahtevo v raz-

'sodbo, da je postopati s predmeti prekriitve po Se-

lstcm odstavku tega paragrafa.»

Prvi odstavek § 156. se izpreminja ter se glasi:

«Za prijavo vzorca, modela ali Ziga se mora ta-
koj, ko se vloZi prijava, pla.?_‘.a.ti prijavna pristojhiua
60 dinarjev, za kolektivni Zig pa 100 dinarjev;
vsako leto zailite vzorca, modela ali Ziga se pl.ii‘a.
letna pristojbina 50 dinarjev, za kolektn ni Zig pa
pristojbina. 100 dinarjev.»

V prvem odstavku totke 6.) § 158. naj se pre-
értata besedi: <kakor tudi» in naj se dodado na
konecu tega odstavka nastopne besede: «, kakor tudi
za vpis izumiteljeve oznacbe (§ 11., tretji odstavek):»

V to€ki 6.) § 1568. naj se postavi v zafetku tret-
jega odstavka nastopni dodatek: <«za vpis vsake
druge izpremembe v registrih kakor tudi (za vpis
vsake izpremembe . . .)».

Kot nova tocka 9.) naj se doda v § 158. nastopni
predpis:

9.) Za prosnjo za upostavitev v
prejsnji stan (§ 142.d) . 100 dinarjev.»

V poslednjem odstavku § 158. se izpreminjajo
| besede: «pod 1.) do 8.)» ter se glase: «pod 1.) do 9.)».
| Drugemu odstavku § 159. naJ se doda za bese-
dama: «se pobirajo» stavek: «, kolikor ni doloteno
s tem zakonom kaj dmgcga,».

§ 159. a se ukinja. _

§ 161. naj se doda kot novi detrti odstavek na-
stopni predpis:

«Driavljani nafe kraljevine smejo zahtevati, da
se uporabljajo na njih Korist delo¢ila mednarodnih
[pogodb za zaS%ito industrijske svojine vedno, kadar
jim dajo ta dolodila ved koristi, nego bi jih imeli po
predpisih notranjih zakonov naSe kraljevine.»

Clen 2.

Ta zakon stopi v veljavo, ko ga kralj podpise,
obvezno mod pa dobi, ko se razglasi v «SluZbenih
Novinah».

Nafemu ministru za trgovino in industrijo pri-
{ porofamo, naj razglasi ta zakon, vsem NaSim mini-
|str0m naj skrbe za njegovo 1zvraevan]e oblagtvom
mpt)vedu.]emo, naj postopajo po njem, vsem in vsa-
| komur pa, naj s¢ mu pokoravajo.

V Beogradnu, dne 27. aprila 1928,

Aleksander s. r.
Predsednik

ministrskega sveta:
Velja Vukicevié s.r.

(Podpisi:
vseh ostalih ministrov.)

Minister
za trgovino in industrijo:
dr. M. Spaho s. 1.
Videl in pritisnil drZavni
pedat:

duvar drZavnega pedata,
minister pravde

Mil. Ant. Vujiéi¢ s. r.
L.S.

Uredhe osrednje vlade.

200.

Pravilnik

ministra za trgovino in industrijo,

s katerim se izpreminja naredba z dne

17. novembra 1920. o izvrSevanju uredbe
o za¥Giti industrijske svojine.*

Na podstavi § 163. zakona o zaS@iti industrijske
svojine z dne 17. februarja 1922., izpremenjenega %
zakonom o njega izpremembah in dopolnitvah z dne
27. aprila 1928., predpisujem skladno z odlotho teh-
niénega zbora delegatov mednarodne unije za indu-
strijsko svojino z dne 23. oktobra 1926, mastopne
izpremembe zgoraj omenjene naredbe o izvrievanju
zakona o zaSGiti industrijske svojine:

Clen 1.

Naslov naredbe se izpreminja ter se glasi: «Pra-
vilnik za izvrSevanje zakona o zastiti industrijske
svojine»,

* «Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata ’
Slovenaca» z dne 23. maja 1928, 5t. 116/XXXIX; po
pravki v izdaji z dne 14. junija 1998 §t. 184/XLIV. —
Naredbo z dne 17. novembra 1920 glej v Uradnem
listu z dne 5. januarja 1921., &.2/1, njene izpre
membe in dopolnitve pa v ITradncm listu z dne 14eg?

aprila 1921., §t. 98/38.
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Clen 2.

V vseh predpisih naredbe, kjer stoje besede:
«uredba o za&Giti industrijske svojine», naj se na-
domeste z besedami: <zakon o za3Citi industrijske
svojine», kjer pa stoji beseda (v originalu): emu-
stra», naj se nadomesti z besedo: «uzoraks (vzorec),
beseda: «naredba» pa z besedo: «pravilnik».

Clen 3.

§ 9. naredbe se izpreminja ter se glasi:

«Prisega po § 67. zakona o za¥titi industrijske
svojine s¢ glasi za ¢lane uprave:

Jaz N. N. prisezam na vsemogocnega Boga, da
bom vladajofemu kralju N. N. zvest, da bom izvrie-
val svojo dolZnost tofno in vestno in da se bom
ravnal pri izrekanju pravice, ne glede na osebo, samo
po zakonu. Tako mi Bog pomagaj.‘

Ostali ukazni uradniki uprave prisezajo tako, ka-
kor je predpisano za administrativne uradnike v
zakonu o civilnih uradnikih in ostalih drZavnih uslui-
bencih.»

V § 13. se izpreminja prvi odstavek ter se glasi:

«Vsa vpladila, ki se polagajo kot tiskarski stro-
8ki, ali vpladila, ki jih predpiSe uprava posche, se
vplatujejo po nalogih uprave na &ekovni ratun
uprave pri postni hranilnici (Gek. rag. &t. 50.301). Ko
se vknjizijo, poslje uprava vpladane vsote generalni
direkeiji drZavnega rafunovodstva, pri kateri se
vodi tekodi radun na korist uprave.»

V § 19. naj se preérta v drugem
«Tehni¢nims.

§ 25. se dodajata novi totki 7.) in 8.), ki se gla-
sita:

«7.) za zahtevo za izumiteljevo oznatho (§ 11,
tretji odstavek, omenjenega zakona);

8.) za zahtevo za upostavitev pravice v prej$nji
stan (§ 142.a omenjenega zakona);».

Dosedanja totka 7.) naredbe naj stoji kot tod-
ka 9.).

§ 27. naj se doda nov tretji odstavek, ki se glasi:

«Izumiteljeva oznatha z objavo v patentnem
spisu se izvrdi tako, da se postavijo v zaglavju pa-
tentnega spisa pod imenom imetnika patenta v okle-
paj ime, priimek, poklic in stanovaliste onega, ki se
oznafuje za izumitelja.»

Drugi odstavek § 29. naj se prelrta.

V prvem odstavkun § 30. naj se nadomesti beseda:
«da» z besedama: <tudi Ge».

V § 39. naj se vpiSe kot prvi nov odstavek, ki
se glasi:

«Zatasnim ¢lanom uprave se odrejajo specialne
nagrade, katerih velikost odmerja po vrsti posla
predsednik uprave ali pristojni odbor, vpostevaje
uperabljeni trud in druge okolnosti.»

Dosedanji prvi odstavek § 89. naredbe naj stoji
kot drugi odstavek.

§ 42. se izpreminja ter se glasi:

«Vsebino prijave predpisuje § 87. zakona o za-
8¢iti industrijske svojine. Razen podatkov iz tocke 1.)
tega paragrafa je treba oznaliti v prijavi tudi pri-
javiltevo narodnost, nadalje drZavo, v kateri stanuje
v trenutku, ko se vloZi prijava. Vobée je treba ozna-
titi toéni prijavil¢ev naslov kakor tudi pooblasten-
Sev naslov, e ne vloZi prijave prijavilec sam. Rod-
hinsko ime se mora jasno razlikovati od drugih po-
datkov,

Iz prijave mora biti jasno razvidno, ali zahteva
patent ena ali ved oseb, fizitnih in moralnih, med
katere se Stejejo tudi vse vrste druzb.

Ce je vet prijavilcev, pa ne navedejo skupnega
zastopnika, je treba oznaliti koga, ki se mu vro-
¢ajo vsa uradna obvestila.

Priloge prijave predpisuje § 88. navedenega za-
kona.»

§ 47. naj se dodado za tretjim odstavkom na-
Stopni novi odstavki, ki se glase:

«Popis je treba izdelati. brez &rtanja in brez iz-
Prememb ali dodatkov; Ce se je storilo kaj takega,
Mmora to prijavilec ali njegov zastopnik na koncu
Dopisa zapisati in overoviti.

Besedilo popisa ne sme obsezati nariskov.»

§ 48. se izpreminja ter se glasi:
~ «Da se laZe natisneta popis in reprodukcija na-
Tiskov, se morajo prijavilei strogo ravnati po nastop-
Nih doloéilih:

Za vsé spise prijave je uporabljati bel in nepro-
Zoren papir 29 do 34 em dolg in 20 do 22 em girok.

_Vse vloge, spisane z roko ali s strojem ali dru-
8ale izdelane, je treba @itno napisati s temno (za-
tvoreno) tinto ali trpeZno barvo samo na eni strani

stavku beseda:

lista. Na levi strani vsakega spisa se mora pustiti!¥etek: <Minister za trgovino in industrijo postavi

prazen prostor 3 do 4 cm; pri popisu pa se puita
tudi prostor primeroma 8 cm na zgornjem delu prve
strani kakor tudi zadosti prazen prostor med vrsta-
mi. Strani popisa se zaznamenujejo s Stevilkami.

Nariski se vlagajo v dveh izvodih ter se izdelu-
jejo na papirju te-le velikosti:

33/21 cm . oblika I,

83/42 cm 5, . oblika II

Ta vedja oblika naj se uporablja-samo, fe je
glede na podrobnosti, ki so potrebne za razumevanje
nariska, izkljutena uporaba manjfe oblike ali e bi
se pri tej obliki prevet povedalo &tevilo listov.»

§ 49. se izpreminja ter se glasi:

«Nariski se obrobljajo z navadno &rno érto, od-
daljeno 2 cm od robu lista. V prostoru zunaj tega
obrobka se zapisujejo nastopni podatki:

V zgornjem levem oglu ime onega, ki prijavlja
izum, v zgornjem desnem oglu Stevilka narisnega
lista (list I, I, IIL itd.), na sredi naslov izuma,
kolek naj se prilepi v zgornjem desnem oglu; prija-
vilee, odnosno njegov zastopnik, naj se podpiSe v
spodnjem desnem oglu lista.

Vsako sliko mariska je treba oznaditi s Stevil-
kami po vrsti, kakor so na listih predstavljene, ne
glede na Stevilko listov (1., 2., 3. itd.).

Poedini sestavni deli predmetov, predstavljeni
na sliki, naj se oznadijo s ¢rkami (v latinici) ali pa
s Stevilkami; iste dele je treba opremiti z ustreznim
istim znakom v vseh slikah.

Popis naj se sklicuje na nariske tako, da navaja
tevilke slike in dotitne &rke ali Ztevilke.

Nariski ne smejo imeti pojasnil.»

§ 50. se izpreminja ter sc glasi:

«Nariske je treba izdelati po pravilih tehniénega
risanja s ¢rnim tufem.

En izvod nariska se mora izdelati na belem, moc-
nem in gladkem papirju, ki se ne sveti; drugi izvod
pa, ki sluii za reprodukecijo, mora biti izdelan na
prozornem platnu za kopiranje nariska. Vendar pa
se smeta tudi oba izvoda predloZiti na takem platnu.

Crte iste veljave morajo biti enake debeline; po-
fcvno Srtkane &rte, oznadujote prereze konstruktiv-
nih delov, ki leze drug poleg drugega, ne smejo pre-
hajati iz enega konstruktivnega dela v drugega.

Barvanje je dovoljeno samo na narisku, ki ni na-
menjen za reprodukeijo, &e je to potrebno za sen-
tenje ali za oznafevanje materiala, ki se uporablja.

Nariski na motnem papirju se morajo predlagati
nepreganjeni, tako da ni na njih ne zgibov ne pre-
lemov.»

Drugi odstavek § b1. se izpreminja ter se glasi:

«Temperatura se oznacuje po Celziju, gostota pa
v obliki specificne teZe. Za elektriéne edinice veljajo
predpisi, ki so sprejeti v mednarodnem rezZimu; pri
kemijskih oznamenilih pa se morajo uporabljati obZe
sprejeti simboli atomske teZe in molekularne for-
mule.»

Dodaja se nov § 53.a, ki se glasi:

«Ce je v pro¥nji za upostavitev kaj nedostatkov,
je treba naroditi prosileu pred resitvijo, naj v po-
stavljenem roku odpravi te nedostatke.

Ce gre za upostavitev pravice, ki je Ze vpisana
v javni register, je treba tudi odloébo o upostavitvi
vpisati v register.

Ce se izda odlotha o upostavitvi pravice, katere
prestanek je bil uradoma objavljen, je treba objaviti
odlotbo o upostavitvi v ,Glasniku‘ uprave.

Glede pravie, ki so jih medéasno pridobile druge
osebe do Ze upostavljene pravice, veljajo obstojeti
predpisi o praviei prvotnega uporabljanja (§ 14.).»

V drugem odstavku § 54. naj se postavi namesto:
«(priloge V., VI, in VIL)»: «(prilogi IV. in V.)».

§ 55. naj se doda Cetrti odstavek, ki se glasi:

«Nariski ali slike (fotografije) se predlagajo na
papirju, ki je velik 83/21 cm; obrobljeni morajo biti
s pravilno &rno &rto tako, da ima ves narisek estet-
sko obliko. Zunaj obrobka je treba postaviti v zgor-
njem oglu prijaviléevo ime in njega priimek kakor
tudi nasloy modela, odnosno vzorca, v spodnjem
oglu pa prijaviléev, odnosno zastopnikov podpis.»

Prvi odstavek § 56. se izpreminja ter se glasi:

«Ce zna¥a v prijavi Ziga popis blagovne -vrste
(§ 111., tofka 2. zakona o zaSliti industrijske svo-
jine) vet nego 25 besed, ni navesti popisa v prijavi
sami, ampak ga je v obliki seznamka priloziti v 8tirih
izvodih prijavi in v tej se je sklicevati na priloge.»

Totka 4.) § 57. se izpreminja ter se glasi:

«4.) da se oprasfajo pladila pristojbin po posled-
njem. odstavku § 159. navedenega zakona.»

V zadetku drugega odstavka § 66. naj se pre-
rtata besedi: «Vsako leto», tako da se glasi ta za-

za Clane» itd.
V poslednjem odstavku § 66. naj se nadomesti’
ftevilka: <60» s Stevilko: «100».

Clen 4.
V prilogi I. se izpreminja I razred ter se glasi:

<. Predi¥Sanje in pripravlijanje rud,
rudnin (predelovanje blata in izgor-
kov):

1.) mehani€no izloéanje (na mokri na€in), od-
vajanje blata, klasificiranje in sortiranje;

2.) magnetsko in elektri¢no izlofanje;

3.) izlofanje s splavljanjem.»

V V. razredu se izpreminja razdelek 1.) ter se
glasi:

<1.) vrtanje v globino in priprave za tos».

VI. razredu naj se dodasta razdelka 7.) in 8.), ki
se glasita:

«7.) destilacija in rektifikacija alkohola;

8.) CisGenje sodov.»

VII. razred se izpreminja ter se glasi:

«VII. Izdelovanjeploctevine, kovinskih
cevi; cevnih nastavkov in Zice kakor
tudi valjarnice:

1.) valjarnice za kovino;

2.) izdelovanje plotevine, kovinskih cevi in cev-
nih nastavkov;

3.) predelovanje plo¢evine in cevi (izdelovanje,
zvijanje, rezanje);

4,) predelovanje Zice;

b.) izdelovanje igel in Zebljev;

6.) izdelovanje posebnih predmetov (vijakov,
koles, obrotev, lopat, krogel itd.) z valjanjem.»

VIII. razred se izpreminja ter se glasi:

«VIIl. Beljenje, pranje tiskanje tkanin,
apreftura:

1.) Gis¥enje, valjanje (mehaniéni del);

2.) izdelovanje ravnih, enakomernih, gladkih in
vzortastih povrsin, izpopolnjevanje in naknadna dela,
proizvajanje in izdelovanje linoleja in povoidenega
platna; ;

3.) beljenje;

4.) barvanje, luzenje, mercerizacija;

5.) tiskanje tkanin (kemijski del);

6.) apretura (kemijski del);

7.) pranje in likauje perila (mehaniéni del);

8.) plisiranje.» .

X. razredu naj se dodasta razdelka 4.) in 5.), ki se
glasita:

«4.) podzigala;

5.) destilacija goriva in postopki za pridobivanje
postranskih produktov.»

V XI. razredu se izpreminja razdelek 2.) ter se
glasi:

«2.) mape, zbiralniki za pisma, bloki.»

V XIIL razredu se izpreminja razdelek 6.) ter se
glasi:

«6.) raztapljanje, kristaliziranje, zgostevanje, bi-
strenje, izlo¢anje, precejanje;s

dodasta pa naj se razdelka 7.) in 8.), ki se glasita:

«7.) katalizatorji;

8.) elektrokemijski aparati in postopki.»

V XIII. razredu se izpreminjajo razdelki 2.), 8.),
4.) in 5. ter se glase:

«2.) predhodno razgrevanje in CiSCenje vode za
napajanje parnih kotlov, oprema za napajanje in za
urejanje vodnega obtoka;

3.) vodokazi (priprave, ki kaZejo vodno visino),
signalne in varnostne priprave;

4,) parne cevi, sufenje in razgrevanje pare, pri-
prave za odvajanje zgoStene vode, priprave za od-
vajanje pare in za izlotanje olja iz kondenzatov;

5.) Cienje kotlov in cevi od kotlovea, blata in
rje, pritrjanje in uvaljanje cevij».

V XIV. razredu se izpreminja razdelek 5.) ter se
glasi:

<5.) posebne naprave za ukoris€anje parne sile.»

V XVII razredu se izpreminja razdelek 2.) ter
se glasi:

«2.) ledenice, omare za led in za ohlajanje in
transportna sredstva za ohlajanje;».

V. XVIIL razredu se izpreminjata razdelka 1.)
in 2.) ter se glasita:

«1.) pripravljanje rud (praZenje, tiljanje [Svelo-
vanje‘], briketiranje itd.), proizvajanje sirovega Ze-
leza (plavZi in kupolne peéi, razgrevalniki zraka);

2.) predelovanje sirovega Zeleza, ikdenje, izdelo-
vanje in plemenidenje zeleza in jekla (plamene,
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Bessemerjeve hrugke in Martinove topilne pedi,
pudlanje, pretapljanje z redukeijo [friSovanjeq),
oklopne ploste, kaljenje.»

V XIX. razredu se izpreminjajo razdelki 1.), 2.)
in 3.) ter so glase:

«1,) gradnja Zeleznic (tir in pritekline), razen
mostov;

2.) gradnja cest in mostov, tlakovanje (teracanje),
vitevil trge in igraliSta;

3.) Gis¢enje ulic, cest in tirov;»

doda pa naj se razdelek 4.), ki se glasi:

«4.) gradnja tunelov.»

V XXI. razredu se izpreminjajo razdelki 3.), 4.),
5.), 8) in 9.) ter se glase:

«3.) prevodniki, gradnja elektritnega omrezja in
material za elektriéno omreZje (stikala, varovala in
stiéni razpored);

4.) elektri¢ni stroji;

5.) elektromeri in elektri¢ni aparati;

8.) priprave za reguliranje elektri¢nih tokov,
elektrode (razen elektrod za topilniStvo);

9.) ostali elektriéni aparati (kondenzatorji, avto-
mati¢na prekinjala).»

XXII. razred se izpreminja ter se glasi:

«XXII. Barvila, pokosti, laki, pleskala
in lepila:

1.) umetna (sinteti¢na) organska barvila;

2.) rudninska, rastlinska in zivalska barvila;

3.) pokosti, laki, sikativi, smole;

4.) pleskala in sredstva za izolacijo;

5,) klej, zamazka in druge lepljive snovi.»

XXIV. razredu naj se doda razdelek 8.), ki se
elasi;

«8.) plinski generatorji in njih potreb&&ine, gene-
ratorski plin.»

V XXVII razredu se izpreminja razdelek 1.) ter
se glasi:

«1.) priprave za zgosfevanje in razredcevanje
zraka (mehovi, nihajofa pubala, brizgalna puhala
itd.);».

XXVIL razredu naj se doda razdelek 3.), ki se
glasi:

«8.) stroji in postopki za izdelovanje jermenov.»!
“elasi:

V XXX. razredu se izpreminja razdelek 6.) ter
se glasi:

«6.) higienski in farmacijski preparati, farmacij- |
'se glasi:

ski pomozni preparati, zavoji in povoji, obkladki,
desinfekeija, sterilizacija, razprilniki.»

V XXXI. razredu se izpreminja razdelek 1.) ter
se glasi:

«1.) kalupovanje, stroji in pesek za kalupovanje:».

V XXXIII. razredu se izpreminja razdelek 3.) ter
se glasi:

«3.) priprave za friziranje in manikiranje, orodje
za zapenjanje;s.

XXXIV. razredu naj se doda razdelek 6.), ki se
glasi;

«6.) kloseti in kopalnices.

XXXVI. razredu naj se doda razdelek 6.), ki se
olasi:

«6.) izolatorji toplote».

XXXVIIIL. razredu naj se doda razdelek 5.), ki se
glasi:

«5.) trstje, pluta in njima podobne snovi»,

V XL. razredu se izpreminja razdelek 2.) ter se
elasi:

«2.) pridobivanje kovin, metalurfke peéi (kate-
rim se pristevajo tudi elektritne pedi in njih potreb-
atines»

doda pa naj se razdelek 4.), ki se glasi:

«4.) elektrometalurgijas,

V XLII razredu se izpreminja razdelek 5.) ter se
glasi:

«5.) priprave za merjenje plinov, vode, voluma
in brzine;».

V XLV. razredu se izpreminja razdelek 5.) ter
se glasi: .

«b.) Zivinoreja, lov, ribarstvo, unievanje zival-
skih Skodljiveev, veterinarstvo (mehaniéni del);»

doda pa naj se razdelek 8.), ki se glasi:

«8.) melioracija, osudevanje tal.»

V XLVI. razdelku se izpreminja razdelek 2.) ter
se glasi:

«2.) krmilska in ravnalna oprema, ventili (od-
duski, karburatorji, priZigalniki, hladilniki, priprave
za sprogevanje motorjev, navedenih pod 1., in njih
potreb&dine):»

doda pa naj se razdelek 5.), ki se glasi:
«b.) plinske turbine».
V XLVIIL. razredu se izpreminja razdelek 1.) ter
glasi:
«1.) pritrjevalni deliz».
V XLVIIL razredu se izpreminja razdelek 2.) ter
olasi:
«2.) prevlake kovin ne na elektridni nain in ob-
delovanje kovin, razpriilnikiss.

V XLIX. razredu se izpreminja razdelek 1.) ter
se glasi:

«1.) orodni strojiss.

V L. razredu se izpreminja razdelek 1.) ter se
glasi:

«1.) mlinarstvo v oZjem zmislui»

doda pa naj se razdelek 3.), ki se glasi:

«3.) presevala.»

V LI razredu se izpreminja razdelek 3.) ter se
glasi:

«3.) mehaniéne glasbene priprave, glasbeno po-
mozZno orodje in glasbene potrebitine vobie».

V LIIL razredu se izpreminjajo razdelki 1.), 2.)
in 4.) ter se glase:

«1.) pripravljanje hrane;

2.) konserviranje, posode in sterilizacija;

4.). izdelovanje sladéic.»

V LV. razredu se izpreminja razdelek 3.) ter se
glasi:

«3.) kemijski del, aparati za kuhanje celuloze,
pridobivanje in predelovanje celuloze.»

LVIIL razred se izpreminja ter se glasi:
«LVI. Fotografijainkinematografija»,

LXI. razred se izpreminja ter se glasi:
«<LXI. Refevalne in gasilne priprave:

1.) refevalne priprave (razen za refevanje na
morju);

2.) gasilni postopki in gasilne priprave.»

V LXIII. razredu se izpreminja razdelek 1.) ter
se glasi:

«1.) kolarstvo, otrogki vozitki, sanke;s

doda pa naj se razdelek 5.), ki se glasi:

«5.) potrebifine in signalne potrebicines,

V LXVIL razredu naj se doda razdelek 4.), ki se

]

s

«4.) puhala na pesek.»
V LXVIIL razredu se izpreminja razdelek 2.) ter

«2.) okovi, kljuéi, priprave za odpiranje, pri-
trjanje in pridrzevanje vrat in okenjs.

V LXXIIL razredu se izpreminja razdelek 3.) ter
se glasi:

«5.) municija, nje vkladanje in transportiranjes».

LXXIV. razredu naj se dodado razdelki 1.), 2.)

tin 8.), ki se glase:

«1.) pozarni signali;
2.) hiSna signalizacija;
3.) signalizacija v pripravah.»
V LXXV. razredu se izpreminja razdelek 1.) ter
glasi:
«1.) Zveplo, zZveplov dioksid, Zveplova Kislina,
hlorovedikova kislina, dusikove (azotove) kisline in
njih soli, ogljikova kislinas».

LXXVIL a razredu naj se doda razdelek 4.). ki
se glasi:

«4.) obfe naprave in potrebi¢ines.

LXXXIV. razredu naj se dodado razdelki 1.), 2.)
in 3.), ki se glase:

«1.) gradnja obal, luk, kanalov, jeZ;

2.) gradnja temeljev;

3.) trebljenje.»

LXXXV. razredu naj se doda razdelek 4.), ki se
glasi:

«4,) nadomestki rudninske vode.»

LXXXVLI. razredu naj se doda razdelek 3.), ki se
olasi;

«3.) pletenje trstja in Sibja, Zi¢na pletiva.»

V LXXXVIIIL razredu se izpreminja razdelek 2.)
ter se glasi:

«2,) vetrenjate in priprave za ukorigéanje vetra:»,

s€

Clen 5.

Ta pravilnik stopi v veljavo obenem z zakonom
0 izpremembah in dopolnitvah zakona o za8¢iti in-
dustrijske svojine z dne 17. februarja 1922,

V Beogradu, dne 1. maja 1928.
Minister za trgovino in industrijo:
~dr. M. Spaho s.r.

Razplasi csrednie vlade,

List in natisnjeno delo, ki ju je pre-
povedano uvaZati in raz3irjati.*

* Z odlokom ministrstva za notranje posle D. Z.
br. 6060 z dne 30. maja 1928. je prepovedano, uva-
7ati v nafo drZavo in razdirjati v njej list «Apa-
rarea», ki izhaja v romunskem jeziku v Kluju (Ro-
munija), ker je priobéil v 18. Stevilki z dne 26ega
aprila 1928. Zalitve Njegovega Velitanstva kralja.

Iz ministrstva za notranje posle v Beogradu,
dne 5. junija 1928.; D. Z. br. 6060,

*

Z odlokom ministrstva za notranje posle D. Z.
br. 6037 z dpe 1. junija 1928. je prepovedano. uva-
Zati v nafo driavo in razSirjati v njej veliko natis-
njeno delo «Das Erdbild der Gegenwart. Fiir das
deutsche Volk herausgegeben von Walter Gerbings,
ki ga je izdalo v Leipzigu v nemskem jeziku zaloz-
nistvo List & von Bressendorf, in sicer dva zvezka
leksikonskega formata. To delo je opremljeno s sli-
kami, zemljevidi in ostalimi umetniskimi izdelki. Pro-
daja se v knjigarni «Nemaékog izdavackog zavodas
v Novem Sadu, brzkone pa tudi po drugih knjigar-
nah v na¥i drzavi,

To delo je prepovedano zato, ker je v njem ¢&la-
nek o na&i domovini, ki obseza netofnosti o jezikov-
nem obmoéju in druge tendenéne navedbe zoper
naso drzavo.

Iz ministrstva za notranje posle v Beogradu,

dne 5. junija 1928.; D. Z. br. 6037.

Razglas, da je viza med naSo driave
in Cegkoslovatko zadasno ukinjena.*

Viza potnih listov za naSe drZavljane, ki potujejo
v CekkoslovaSko, in za CeSkoslovaSke drzavijane, ki
potujejo v nafo drZavo, je za ¢as od dne 15. junija
do dne 30. septembra 1928. ukinjena.

Iz konzularno-trgovinskega oddelka
ministrstva za zunanje posle v Beogradu,

dne 6. junija 1928.; K.'T. br. 3653.

Razglas o prodajanju malodimnega
revolvrskega smodnika.**

Gospod minister za vojsko in mornarnico je od-
redil z odlokom A. V. br. 7846 z dne 30. maja 1928,
na predlog upravnika tvornice za smodnik v Obili-
¢evu §t. 571 z dne 12. marca 1928., skladno s Cle-
nom 19. b) uredbe o ureditvi ministrstva za vojsko
in mornarnico, da se prodaja malodimni revolvrski
smodnik, ki ga izdeluje tvornica za smodnik v Obi-
litevu, privatnim potrosnikom po 200 (dve sto) di-
narjev za kilogram,

Ta smodnik predaja samo tvornica za smodnik
v Obili¢evu,

Razglasi velikega Zupana ljubljanske
oblasti,

H. br. 230/4, e

Razglas o splavarjenju na Savi.

Po odloku gospoda ministra za poljedelstvo in
vode z dne 2. februarja 1928., odnosno po odloku
generalne direkeije vodd v Beogradu z dne 29, fe-
bruarja 1928., D. V. br. 1313, odrejam glede splavar-
jenja na Savi.tako-le:

Na Savi od Brezic do Rugvice se vrie regulatna
dela; tudi je reka na mnogih krajih, ker je struga
razcepljena in jako Siroka, splavna samo ob dolote-
nih vodnih viSinah.

Zato prepovedujem sporazumno z velikim Zupa-
nom zagreb8ke oblasti vsako splavarjenje na Sawf'
na progi od Krskega do Rugvice ob vodni viZini
pod 4 0-00 (ni¢lo) zagrebfkega vodomera.

O tem, ali je vodno stanje za splavarjenje pre-
povedano ali ne, dobivajo splavarji pojasnila pri pri-
stojnih sreskih poglavarjih.

* «8luzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata !
Slovenaca» z dne 12. junija 1928.. &t. 132.

** «Sluzbene Novine kraljevine Srba, Hrvata i
Slovenacas z dne 8. junija 1928.. §t. 129.
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Obenem opozarjam na fe vedno veljavni razglas
bivie c. kr. dezelne vlade za Kranjsko z dne 6. marca
1887.. st. 846 (dez. zak. 8t. 12), ki dolo¢a, kako je
voziti s folni in splavi po Savi od Beridevega na
Kranjskem in med Stajersko in hrvatsko deZelno
mejo. 8 pridujodéim razglasom se dolodila ravnokar
omenjenega razglasa izpopolnjujejo.

V Ljubljani, dne 6. junija 1928.

Veliki Zupan ljubljanske oblasti:

dr. Vodopivee s.r.
Vet. br. 498.

Izkaz o stanju Zivalskih kuZnih bolezni
v obmod&ju ljubljanske oblasti
od dne 3. do dne 10. junija 1928.

‘Opazka: Imena sedefev sreskih poglavarjev (mest-

nega magistrata) so natisnjena z debelejSimi, imena

obdin pa z navadnimi Srkami; kraji s Stevilom za-
kuZenih dvorcev so navedeni v oklepajih.

Garje.

Litija: St. Lambert (CveteZ 1 dvorec), Velike
Pece (Velika Pece 1 dvorec).

Svinjska kuga.

Crnomelj: Ceplje (Kralje 2 dvorca). Kodevje:
Koce (Handlerji 10 dvorcev), Sodrazica (Zigmarice
1 dvorec), Videm (Cesta in Zdenska vas po 1 dvo-
rec), Stara cerkev (Nove LuZine 8 dvorei, Mlaka in
Slovenska vas po 1 dvorec), Krko: Cerklje (Kalce
1 dvoree). Litija: Krka (Male Lese 2 dvorca), Zago-
rica -(Zagorica 1 dvorec), Zalna (Plefivica in Mala
Zalna po 2 dvorca). Novo mesto: Gorenje polje (Go-
renje polje 1 dvorec), Novo mesto (Novo mesto 1 dvo-
rec), Sela pri Sumberku (Sela 2 dverca), Trebnje (Gor-
uje Ponikve 1 dvoree), Velika Loka (Korenitka 1 dvo-
ree), Zuzemberk (Prapreée 1 dvoree, Smihel in Hinje
po 2 dvorea, Malo Lipje in Retje po 1 dvoree). Skofja
Loka: Skofja Loka (Skofja Loka 1 dvoree).

Svinjska rdelica.

Kastav; Kastav (BlaZi¢i 1 dvorec). Ljubljana,
okolica: St. Jurij (Pece 1 dvorec). Novo mesto:
Trebnje (Dolenji Podborst 1 dvorec). Radovljica:
Ovsise (Ovsife 1| dvorec), Bohinjska Bistrica (Ravne
1 dvorec). |

Cebelna kuga.

Kastav: Kastav (Sarfoni 1 dvorec).

V Ljubljani, dne 13. junija 1928,

Za velikega Zupana ljubljanske oblasti:
Fr. Cerne s.T.

Razglasi velikega Zupana mariborske
oblasti,
L. br. 525/1. T T asTary
Izprememba v seznamku zdravnikov,
vpisanih v imenik zdravniSke zbornice

za Slovenijo.

V imenik zdravniske zbornice za Slovenijo v
Ljubljani je vpisan dr. JoZze Flais, zdravnik bol-
nice v Celju.

V Mariboru, dne 8. junija 1928.

Po odredbi velikega Zupana mariborske oblasti:
oblastni sanitetni referent dr. Jurecko s. r.

Vet. br. 51/25.

Izkaz o stanju Zivalskih kuZnih bolezni
v obmodju mariborske oblasti
z dne 11. junija 1928.

Opomba: Tmena sedefev sreskih poglavarjev in

mestnih magistratov so natisnjena z debelejSimi,

imeng obdin pa z navadnimi érkami; kraji s Stevilom
zakuzenih dvorcev so navedeni v oklepajih.

Vranidni prisad.

Dolnja Lendava; Dolnja Lendava (Tri mlini
1 dyorec), Maribor, desni breg: Modraze (ModraZe
L dvorec), Stopno (Stopno 1 dvoree).

Smrkavost.

Maribor, desni breg: Zrkovei (Marija Brezje
1 dvorec). Maribor, levi breg: Setarova-Radehova

(Setarova 1 dvorec).

Mehuréasti izpuicaj goved.
Gornji grad: Smartno ob Paki (Veliki vrh 1 dvo-

rec). .
260) Steklina.

Cakovec: Belica (Gardinovec 1 dvorec).
Svinjska kuga.
Ljutomer: Borateva (Borafeva 3 dvorci).

Svinjska rdedica.

Celje: Brasloviée (Braslov@e 2 dvorca). Cakovec:
Belica (Belica 7 dvorcev). Maribor, desni breg: Spod-
nja Polskava (Spodnja Polskava 2 dvorca).

V Mariboru, dne 11. junija 1928.

Za velikega Zupana mariborske oblasti:
oblastni veterinarski referent dr.Rajar s.r.

fazglasi sodiSé in sodnih oblastev.

Br. 136/pres./1928. 3—1

Razpis sluibe.

Razpisuje se natetaj za izpraznjeno mesto
sodnopisarnifkega uradnika v 2. ali v
nizji skupini III. kategorije v oddelku B. stola
sedmorice v Zagrebu.

Pravilno kolkovane profnje naj se vloZe do dne

30, julija 1928,
na predsedniStvo oddelka B, stola sedmorice v Za-
grebu po predsedniftvu visjega dezelnesa sodi%éa v
Ljubljani.

Prosilei morajo dokazati, da so opravili prvi pi-
sarniSki izpit. Kdor je ves& strojepisju, naj to navede
v profnji.

PredsedniStvo stola sedmorice, oddelek B.,
v Zagrebu,
dne 15. junija 1928.

Preds. 382/4/28—2. 3—2

Razpis.

Odda se mesto viSjega dezZelnosod-
negasvetnika pri okroZznem sodigéu v Celju.

Obenem se oddado tudi vsa mesta vigjih deZelno-
sodnih svetnikov, deZelnosodnih svetnikov, okraj-
nih sodnikov, sodnih predstojnikov in sodnikov, ki
bi se izpraznila tekom razpisa ali zaradi njega.

Pravilno kolkovane in opremljene proEnje, ki
morajo biti svojeroéno spisane, naj se vloZe po slui-
beni poti do dne

15. julija 1928.

pri podpisanem predsednistvu.

Prosilei naj navedejo izreéno vsa mesta, za ka-
tera prosijo, ako bi se izpraznila.

Predsedni§tvo okroznega sodi¢a v Celju,
dne 10. junija 1928.

Preds. 419/4/28—2. eeTatn
Razpis.

Pri okrajnem sodifu v Murski Soboti se
odda mesto izvrgilnega uradnika v
3. skupini IIT. kategorije.

Prosnje naj se vloZe do dne

20. julija 1928.
pri podpisanem predsedniStvu.

Obgirni razpis glej v Uradnem listu 57 z dne
14, junija 1928.

Predsednistvo okroznega sodis¢a v Maribory,
dne 11. junija 1928.

Konkurzni oklic.

Razglasitey konkurza o imovini Antonije Pi-
bernikove, trgovke z delikatesami v ILjubljani,
Vodnikov treg &t. 5.

Konkurzni komisar: dr. Milko Gaber, svetnik
dezelnega sodi&ta v Ljubljani.

Upravnik mase: dr. Ivan Stanovnik, odvetnik v
Ljubljani.

Prvi zbor upnikov pri podpisanem sodigéu v sobi
8t. 140 dne 7. julija 192 8. ob desetih. Oglasitveni
rok do dne 18. avgusta 1928. Ugotovitveni na-
rok pri podpisanem sodi§éu dne 1. septembra
1928. ob desetih.

DeZelno sodiste v Ljubljani, oddelek III.,
dne 14. junija 1928,

1374

I8 13/27—10.

1349
Odprava konkurza,

Prezadolzenec: Ivan Guéek, trgovee v Hrast-
niku,

Konkurz, ki je bil razglafen s sklepom opr. Et.
S 18/27—2 o prezadolZenéevi imovini, je odpravljen.

Okrozno sodiste v Celju, oddelek I,
dne 6. junija 1928.

Sklep.

PrezadolZenca: Zapuscéina po Francetu
Leskovarju in Milka Leskovar, posest-
nika na Pragerskem.

Pri tem sodiSéu se odreja na dan 28. junija
1928. ob devetih v sobi §t. 7 seja upniSkega odbora.

Clani upniikega odbora se morajo udeleZiti te
soje.

Clan, ki bi hil previdoma zadrian, priti na sejo,
mora to nemudoma javiti konkurznemu komisarju.

Predmet seje je sklepanje o predlogu konkurz-
nega upravitelja, da bi se prodale premiénine in ne-
premi¢nine prezadolZencev na javni drazbi.

Okrajno sodiice v Slovenski Bistrici, oddelek I.,
dne 10. junija 1928,

S 1/28—49. 1345

TV 21/28—2. 1337

Uvedba postopanja, da se proglasi

za mrivega Franc Grobelnik.

TrancGrobelnik, rojen dne 24. januarja
1891. v St. JanZu, pristojen v cbéino Retico ob Sa-
vinji, delavee, je cdsel leta 1912. v Ameriko za za-
sluzkom; od leta 1925. ni vet glasu o njem.

Ker je potemtakem smatrati, da nastopi zakonita
domneva smrti po § 24, 8. 1, o. d. z, se uvaja na
prosnjo sestre Marije Zajeve, rojene Grobelnikove,
posestnice v Okonini 8t. 30, postopanje, da se pro-
glasi pogreSanec za mrtvega, ter se izdaja vsakomur
poziv, naj poro¢a o njem sodidtu.

Franc Grobelnik e pozivlje, naj se zglasi pri
podpisanem sodiS¢u ali d4 drugade vest o sebi.

Po 1. juliju 1929. bo odlcdilo sodiie na vnoviéno
pro&njo o proglasitvi za mrivega.

OkroZio sodiste v Celju, oddelek V.,
dne 1. junija, 1928,

Razglasi raznih uradov in cblastev,

201.

.Oprostitev od obveznega frankiranja
na Zeleznicah.*

V tem obvestilu, priobfenem v Uradnem listu z
dne 10. septembra 1927., §t. 403/95, je treba izvrsiti
nastopni izpremembi:

Na 638. strani v drugem odstavku todke 6.) naj
se postavi namesto dosedanjega besedila to-le novo
besedilo:

«Ce doseze vsota nakazanih pristojbin pri takih
posiljkah v Bestih naslednjih dneh znesck poloZene
kaveije, morajo zahtevati postaje takoj frankiranje
vseh padaljnjih posiljk, predanih v tem roku, ki
spadajo pod obvezno frankiranje, kolikor se ne do-
kaZe s prejemnikovim pismom ali drugim neospor-
nim dokumentom, da so poSiljke prispele na na-
membne postaje in da so tovorni listi izkupljeni;
drugade trpe fkodo njih organi.»

Na 639. strani naj sc izpremeni vsa totka 4.)
tako-le:

«Ce doseZe vsota nakazanih pristojbin onih po-
8iljk, ki s0o oproitene obveznega frankiranja, v Se-
stih naslednjih dneh znesek poloZene kavcije, mora
pladati pogiljatelj naprej voznino za vse nadaljnje
podiljke, ki spadajo pod obvezno frankiranje in ki
se predado v tem roku, kolikor se ne dokaZe s
sprejemnikovim pismom ali drugim neospornim do-
kumentom, da so posiljke prispele na namembne po-
staje in da so tovorni listi izkupljeni.»

Iz generalne direkeije drZzavnih Zeleznic v Beogradu,
dne 21. maja 1928.; G.D. br. 27.580/28.

* Te izpremembi sta priobéeni po «Sluzbenih No-
vinah kraljevine Srba, Hrvata i Slovenaca» z dne
9. junija 1928., §t. 130/1L.XIII.
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St. 2452/H. F./1928.
Razpis.

Oblastna uprava bolniskega fonda pri direkeiji
drzavnih Zeleznic v Ljubljani razpisuje na podstavi
pravilnika za zdravnigko sluzbo bolnifkega fonda
drzavnega prometnega osebja po eno sluZbo
pogodbenega zobnega zdravnika v
BrezZicah, Celju, Ptuju in Cakovecu.

Vsak kompetent mora:

1.) biti doktor vsega zdravilstva z diplomo, ki
velja v nafi drZavi;

2.) biti drZavljan kraljevine Srbov,
Slovencev;

3.) biti popolnoma ves¢ srbsko - hrvatskemu ali
slovenskemu jeziku;

4.) imeti splo&no in lokalno pravico zobnozdrav-
niske prakse;

5.) podati plsmeno izjavo, da pristaja v popol-
nem obsegu na imenovani pravilnik.

Pravilnik za zdravnisko sluzbo bolniskega fonda
drZavnega prometnega osebja je na vpogled pri na-
¢elnikih zgoraj navedenih postaj. Pri podpisani
upravi se lahko izvedo vsak delavnik do 14. ure,
natanénej8i pogoji.

Hrvatov in

Popolnoma opremljene in pravilno koikovanpl
prosnje (kolek 5 Din za vlogo, kolek 20 Din za rei- |
tev) naj se posljejo do dne 15. julija 1928. ob!
12. uri oblastni upravi bolniskega fonda pri direkeiji
drzavnih Zeleznic v Ljubljani, Celovika cesta &t. 4.

Oblastna uprava bolni§kega fonda
pri direkeiji drZavnih Zeleznic v Ljubljani,

dne 12. junija 1928.

St. 3848, 1369 8—1

Razglas o licitaciji.

Gradbena direkeija v Ljubljani razpisuje za pre-
vzem dobave im instalacije centralne kurilne naprave
v poslopju poStne hranilnice v Ljubljani prvo
javno pismeno ofertno licitacijo.

Licitacija se bo vrfila dne 23. julija 1928.
ob 11. uri v sobi §t. 17 gradbene direkeije v Ljub-
ljani, kjer se dobivajo med uradnimi urami tudi po-
trebni podatki, pojasnila in ofertni prlpomoékt proti
pladilu napravnih strogkov.

Ponudniki naj predloZe svoje cene na uradnem
formularju proratuna.

Podrobnosti razpisa so razvidne iz razglasa o
licitaciji v «Sluzbenih Novinah» in na razglasni
deski gradbene direkeije.

Gradbena direkcija v Ljubljani,
dne 13. junija 1926.

Razpis sluZbe.

Razpisuje se dobava 140 m® jamskega lesa.
Ponudbe naj se vloZe do dne 26. junija 1928,
Ved pri podpisani direkeiji.

St. 2837, 1335

Direkeija drzavnega rudnika v Zabukovei

(pofta Grize),
dne 13. junija 1928.

St.R. U.261/13 in R. U. 311/17.

Razglas o razgrnitvi naértov o nadrobni raz-
delbi in ureditvi skupnih zemljis€ posestnikov
v Moravi in posestnikov v Banjiloki.

Natrta o nadrobni razdelbi in ureditvi:

a) zemljis¢, leZeCih v katastralni obgini Novih
Lazih in vpisanih pod vl §t. 118 in 119 iste kata-
stralne obéine;

b) zemljis¢, lezetih v katastralni obéini Banjiloki
in vpisanih pod vl. &t. 48 iste katastralne obéine,
bosta na podstavi § 96. zakona z dne 26. oktobra
1887., kranjski deZ. zak. st. 2 iz leta 1888., razgrnje-
na na vpogled vsem udeleZencem, in sicer nacrt
pod a) od dne 19. junija 1928. do vEtetega dne 2. ju-
lija. 1928. v ob&inskem uradu v Moravi, naért pod b)
pa od dne 20. junija 1928. do vitetega dne 3. julija
1928. v ob&inskem uradu v Banjiloki.

Obmejitev natrtov s kolei na mestu samem se je
ze izvrSila.

Natrt pod a) se bo pojasnjeval dne 19. junija
" 1928. v Casu od Stirinajstih do petnajstih v obéin-
skem uradu v Moravi, nadrt pod b) pa dne 20. junija
1928. v Sasu od osmih do devetih v obt¢inskem uradu
v Banjiluki.

1850 |

To se daje splofno na znanje s pezivom, da mo—i
rajo neposredno kakor tudi posredno wudelezene |
stranke svoje ugovore zoper ta nadrta v 80 dneh od |
prvega dne razgrnitve dalje, t. j. zoper nacrt pod a)
od dne 19. junija 1928, do dne 18. julija 1928., zoper
naért pod b) pa od dne 20. junija 1928. do dne]
19. julija 1928., pri podpisanem komisarju vloZiti pis- |
meno ali dati ustno na zapisnik. '

V Ljubljani, dne 9. junija 1928, !

Komisar za agrarne operacije: |
dr. Spiller-Muys s.r.

St. 3289.

Razglas, da je sprejemanje du¥evno
bolnih v vse vpoStevne oblastvene
zavode ukinjeno. |

Zaradi skrajne prenapolnjenosti tako psihiatric-
nega oddelka v splodni javni bolnici kakor tudi bol-
nice za dufevne belezni na Studencu in vseh hiralnie
za duSevno obolele je vsak splejem do nadaljnje
jodredbe unkinjen. Najnujnejsi primeri se bodo mogli
| spr ejemati odslej samo v toliki meri, kolikor se pro-
|St{)!‘1 sproti izpraznijo. Dir ektnl spre-
jemi pa so vsi ukinjeni.

Rodbine priglaSenih bolnikov bo ravnateljstvo

na njih profnje. opremljene z zdravnifkimi izprice-
vali, sproti obveg§déalo, kdaj se sprejmejo
vrstoma, t. j. po redu priglasitve.
{  Ker je vsak direktni sprejem nemogo€, je popol-
Inoma odved, bolnike kar na slepo srefo, osobito iz
daljnih krajev, privazati v Ljubljano. Kdor ne bi
uvazeval teh dolofb, naj si sam pripiSe posledice,
zlasti morebitne visoke strofke.

Ravnateljstvo sploSne bolnice v Ljubljani,
dne 18. junija 1928.

R et o R

fRazne objave.

1338 Stanje Narodne banke

kraljevine Srbov, Hrvatov in Slovencev
dne 8. junija 1928.

Aktiva, Dinarjev
|\Tetalna podloga . 364,217.574-59
Posojila . 1.491,017.894-40

Ratun za D{]k]lp kronsklh novéamc 1.062,664.873-70
Rac¢un zadasne zamene . . 294,007.513-37
Dolg drZave . 2.966,355.034-—
Vrednost drZavnih domen zasta.v-

ljenih za izdajanje novéamc 5
Saldo raznih raéunov

. 2.138, 377 163—
441,160.524-43

8.757,800.077-49

Pasiva,
Glavnica Din 50,000.000 v kovanem

zlatu: od te vplafano 30,000.000-—
Rezervni fond . . 5 11,199.523-07
Novéanice v tefaju . . 5.369,256.920-—
Drzavni radun zadasne zamene . 294,007.513-37

Terjatve drZave po raznih radunih 229,890.973-74
Razne obveznosti . 602,012,114-31
Terjatve drZave za zastavljene do-

mene . 2.138,377.163-—

Nadavek za kupovanje zlata za
glavnico in fonde . 83,055.870-—
8.757,800.077-49

V metalni podlogi se raduni: dinar v zlatu za en
dinar, angleski funt za 25 dinarjev, dolar za 5 dinar-
jev, lira za en dinar, Evicarskiin francoski frank za
en dinar, dinar v kovanem srebru za en dinar itd.

Obrestna mera po eskontu menic — za vse
banéne dolZnike brez razlike — 6 % na leto,

Obrestna mera za posojila na zastave 8 95 na leto.

Dodatek k vabilu na V. redni ob&ni zbor,
ki ga bodo imele

ZdruZene mlekarne, d. d. v Ljubljani,
dne 26. junija 1928. ob Sestnajstih v poslovnih
prostorih v Ljubljani, Maistrova ulica #t. 10.

V vabilu, objavljenem v Uradnem listu 56 z dne
11, junija 1928., je izostala pomotoma pri dnevnem
redu tocka: 1340

3.) Odobritev letnega racuna za leto 1927.

Upravni svet.

Vabilo na XX. redni obé&ni zbor,
ki ga bo imela

Obcekoristna zadruga
za stavbe in stanovanja,
r. z. z o. z. v Ljebljani,

lv torek dne 26. junija 1928. ob 20. uri v Ljub-

ljani na, Rimski cesti «pri Mrakus.

Dnevni red:

'1.) Porotilo natelnidtva za poslovno leto 1927.

2.) Porotilo nadzornistva o pregledu poslovanja
in rafunskega zakljutka za leto 1927.

3.) Sklepanje o porabi poslovnega prebitka.

4.) Samostojen predlog nekega Clana, da bi se
zvifala najemnina v zadruZnih hiSah.

5.) Samostojen predlog istega ¢lana glede dopol-

initve deleZev.

6.) Sludajnosti. 1870

V Ljubljani, dne 15. junija 1928.
Natelnistvo.

Vabilo na redni obéni zbor,
ki ga bo imela

Cinkarna, d. d. v Gabrju pri Celju,

v petek dne 29. junija 1928. ob petnajstih v
poslovnih prostorih s tem
dnevnim redom.
1.) Poroéilo o poslovanju v minulem upravnem
letu in predlozZitev bilance.
2.) Porotilo revizorjev,
delitey absolutorija.
3.) Volitev upravnega sveta.
4,) Volitev revizorjev.
5.) Sluéajnosti.

odobritey bilance in po-

1343

#® # £

Posest 10 delnic upravituje do enega glasu. Da
sme delnitar glasovati, mora zaloZiti vsaj Sest dni
pred ob&nim zborom svoje delnice ali pri glavni
drZavni blagajni ministrstva za finance v Beogradu
ali pri Slavenski banki v Zagrebu ali pa pri blagajni
Cinkarne, d. d. v Gabrju pri Celju.

*V Celju, dne 14. junija 1928,

Upravni svet.

Vabilo na VI redni ob¢&ni zbor

pokojninskega zavoda za namescence
v Ljubljani,
ki bo vtorek dne 8. julija 1928. ob 9. uri

(dopoldne) v sejni dvorani mestnega magistrata v
Ljubljani.

Dnevnired:

1.) Poroéilo predsednikovo.

2.) Porotilo revizorjev o preizkusnji radunskega
zakljucka za leto 1927.

3.) Sklepanje o bilanci za leto 1927.,
prebitka in o odvezi nacelniftva.

4.) Doloéitev zneska za podporo k rentam vdov
z otroki in dvojnih sirot za leto 1929. po § 6. pravil-
nika o draginjskih dokladah.

o uporabi

5.) Slufajnosti. 1341
V Ljubljani, dne 1. junija 1928.
Podpredsednik
pokojninskega zavoda za nameséence
v Ljubljani:
Suklje s.T.

Opomba: Obéni zbor je skleplen, ¢e je na-
vzolna od vsake skupine (delodajalcev in namesten-
cev) vsaj tretjina delegatov. Ce bi bil ob&ni zbor ne-
sklep&en, se bo vr&il v Zestih tednih drug obéni zbor
z istim dnevnim redom, ki bo potem veljavno skle-
pal ne glede na Etevilo navzoénih delegatov.

Sklepa se z absolutno veéino oddanih veljavnih
olasov; za sklepanje o izpremembah Etatuta pa j
potrebna dvotretjinska vedina.

Predlogi delegatov se postavijo na dnevni red
rednega obénega zbora samo, &e jih vroée predsed-
niku najmanj osem dni pred obénim zborom.

O predlogih, ki niso na dnevnem redu, se PO~
svetuje obéni zbor samo, &e so nujni, o femer odlofd
obfni zbor z dvotretjinsko vefino; nato sklepa ©
predlogu samem z absolutno veéino.

s

Odgovorni urednik: Anton Funtek v Ljubljani. — Tiska in izdaja: Delnidka tiskarna, d.d. v Ljubljani;

njen predstavnik: Miroslay Ambrozi¢ v Ljubljani.



